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ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA je uzavretd Vzmysle § 269 ods. 2 zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskor$ich predpisov, v zmysle §15 ods. 1 zak. ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolo¢enstva v zneni neskorsich predpisov a v

zmysle § 20 ods. 2 zékona ¢. 523/2004 Z. z. 0 rozpoctovych pravidlach verejnej spravy
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov Vv zneni neskorSich predpisov medzi:

Poskytovatel’'om
nazov : Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky
sidlo : Mierova 19, 827 15 Bratislava 212
Slovenska republika
ICO : 00686832
konajuci : PhDr. Juraj Miskov, minister

(d’alej len ,,Poskytovatel)

a
Prijimatel’om
nazov : Tren¢iansky samospravny kraj
sidlo : K dolnej stanici 7282/20A, 911 01 Trencin
Slovenska republika
konajuci : MUDr. Pavol Sedlacek, MPH, predseda
ICO 1 36126624
DIC : 2021613275
banka ;

¢islo uctu (vratane predcislia) a kod banky :

refundécia:
postové adresa : K dolnej stanici 7282/20A, 911 01 Trencin
Slovenska republika
(d’alej len ,,Prijimatel)

(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre tcely tejto Zmluvy 0 poskytnuti NFP oznacuju d’alej
spolocne aj ako ,,Zmluvné strany.*)
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Preambula

(A)

(B)

(©)

(D)

(E)

(F)

(G)

Dia 11. jula 2006 bolo schvalené Nariadenie Rady (EU) &. 1083/2006, ktorym sa
ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja,

Eurépskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde a ktorym sa zruguje nariadenie (EU)
¢. 1260/1999;

Dia 8. decembra 2006 bolo schvalené Nariadenie Komisie (EU) &. 1828/2006,
ktorym sa stanovuju vykonavacie pravidla nariadenia Rady (EU) ¢&. 1083/2006,
ktorym sa ustanovuji vSeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regiondlneho
rozvoja, Eurdpskom socialnom fonde a Kohéznom fonde a nariadenia Europskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1080/2006 o Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja;

Dna 6. decembra 2006 bol vladou Slovenskej republiky (d’alej len ,,SR*) a nasledne
dia 17. augusta 2007 Eurdpskou komisiou schvaleny strategicky dokument Narodny
strategicky referen¢ny ramec 2007 — 2013 (dalej ako ,,NSRR®), ktory bol
vypracovany v stulade s novymi nariadeniami Eurépskej tinie (EU) k $trukturalnym
fondom a Kohéznemu fondu a ktory v stilade s nariadeniami obsahuje dva z troch
hlavnych cielov Konvergencia a Regionalna konkurencieschopnost’ a zamestnanost’.

Stratégia, priority a ciele NSRR st implementované cez 11 operacnych programov
vramci jednotlivich cielov kohéznej politiky EU. Operaény program
Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast bol schvaleny Komisiou diia 28. novembra
2007. Riadiacim organom Opera¢ného programu  Konkurencieschopnost’
a hospodarsky rast je Ministerstvo hospodarstva SR. Dokument je v aktudlnej verzii
zverejneny na internetovej stranke Ministerstva hospodarstva SR.

Dna 16. januara 2008 bol Internym dozornym a monitorovacim vyborom pre fondy
EU schvéleny programovy manual k Operaénému programu Konkurencieschopnost’
a hospodarsky rast (d’alej aj ako ,,OP KaHR®) a nasledne predloZzeny na vedomie
Monitorovaciemu vyboru pre Vedomostni ekonomiku dna 21. januara 2008.
Dokument je v aktualnej verzii zverejneny na internetovej stranke Ministerstva
hospodarstva SR. Programovy manual je dokument na narodnej urovni
vypracovany prislusSnym Riadiacim organom pre kazdy Operany program a
obsahujuci podrobny popis jednotlivych opatreni. Sucastou OP KaHR je Opatrenie €.
4.1, ndzov Technickd pomoc.

Dna 1. decembra 2010 bola zaregistrovana ziadost' o NFP podana Prijimatel'om.

Po vydani rozhodnutia ¢. 239/2011-1000-4100 podl'a §14 zakona ¢. 528/2008 Z.z.
0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov Europskeho spologenstva v zneni
neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon o pomoci a podpore poskytovanej z fondov
Eurépskej unie”) zo dna 17. februara 2011 doslo k uzavretiu tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP tak, ako je uvedené v nasledujicich ¢lankoch tejto Zmluvy 0
poskytnuti NFP.


http://www.economy.gov.sk/index/index.php
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1. UVODNE USTANOVENIA

1.1. Definicie

Aktivita — suhrn Ccinnosti realizovanych Prijimatelom v ramci Projektu na to
vyClenenymi finanénymi zdrojmi za urcity c¢as, ktoré prispievaji k dosiahnutiu
konkrétneho vysledku a maju definovany vystup, ktory predstavuje pridanti hodnotu pre
Prijimatel’a a/alebo cielovi skupinu/uzivatelov vysledkov Projektu nezavisle na
realizacii ostatnych aktivit. Aktivita je jasne vymedzend Casom, vecne a financne.
Aktivity sa Clenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

Bezodkladne — najneskdr do siedmich dni od vzniku skuto¢nosti rozhodnej pre
pocitanie lehoty; pri pocitani lehot je prvym ditom lehoty den nasledujici po dni vzniku
prislusnej udalosti;

Celkové opravnené vydavky alebo Opravnené vydavky — su opravnené vydavky
Prijimatel’a, ktoré:

(i) stvisia vyluéne s Realizaciou aktivit Projektu v ramci opravneného obdobia
stanoven¢ho pre Opatrenie 4.1 Technickd pomoc v programovom manuali
k Opera¢nému programu KaHR a

(i) st vo forme nakladov a vydavkov Prijimatel'a definované ako opravnené
vydavky v Programovom manudli k Operacnému programu KaHR pre
Opatrenie 4.1 Technicka pomoc a v Internom manuali procedur riadiaceho
organu k Operacnému programu KaHR, kapitola 5 a

(iii)su uréené v rozhodnuti Poskytovatel'a o schvaleni Ziadosti o NFP.

Pre Ucely tejto Zmluvy 0 poskytnuti NFP sa pod pojmom vydavky rozumeja aj néklady
podla § 2 ods. 4 zdkona ¢. 431/2002 Z.z. o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov
(d’alej len ,,zakon o uctovnictve®).

Certifikaény organ — organ, ktory vykonéva certifikaciu vykazov vydavkov a ziadosti
o platbu predtym, ako sa zaslu Eurdpskej komisii, plni ulohu organu zodpovedného za
koordinaciu a usmernovanie subjektov zapojenych do systému financného riadenia,
zodpoved4 za vypracovanie Ziadosti o platbu na Eurdpsku komisiu, prijem platieb
z Eurépskej komisie, ako aj realiziciu platieb Poskytovatelom. Ulohy certifikaéného
organu plni Ministerstvo financii SR.

CKO - znamena centralny koordinacny organ pre operacné programy v NSRR.
Ustredny organ §tatnej spravy uréeny v NSRR zodpovedny za efektivnu a uéinnu
koordinaciu riadenia pomoci zo SF a KF vramci NSRR pre ciele Konvergencia
a Regionalna konkurencieschopnost a zamestnanost’ v programovom obdobi 2007-
2013. V podmienkach SR plnilo tlohy CKO do 30. 6. 2010 Ministerstvo vystavby
a regionalneho rozvoja SR, od 1. 7. 2010 do 31. 12. 2010 Urad vlady SR a od 1. 1. 2011
plni tlohy CKO Ministerstvo dopravy, vystavby a regionalneho rozvoja SR;

Deii — diom sa rozumie kalendarny den, pokial v Zmluve o poskytnuti NFP nie je
vyslovne uvedené Ze ide o Pracovny den;

EU znamena Eurépska Unia, ktord bola formalne kontituovana na zaklade Zmluvy
0 Eurdpskej Unii;

Eurépsky fond regionalneho rozvoja alebo ERDF - je jednym z hlavnych nastrojov
strukturalnej  aregionalnej politiky EU, ktorého cielom je prispievat
k rozvoju najmenej rozvinutych regionov Eurdpskej unie a tzemnej spoluprace;
Finan¢né ukoncenie Projektu — v nadvéznosti na ¢l. 88 ods. 1 Nariadenia 1083 nastane
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diiom, kedy doslo k Ukonéeniu prac na Projekte astéasne bol zodpovedajuci NFP
Prijimatelovi uhradeny. Momentom Finan¢ného ukoncéenia Projektu sa zacina obdobie
udrzatel'nosti projektu;

Implementaéné nariadenie znamena Nariadenie Komisie (ES) ¢ 1828/2006
z 8. decembra 2006, ktorym sa stanovuju  vykonavacie pravidla Nariadenia 1083
a Nariadenia 1080 v zneni neskorsSich zmien;

IT monitorovaci systém pre Strukturilne fondy a Kohézny fond — (d’alej len
»ITMS®) - informa¢ny systém, spravovany a vyvijany CKO v spolupraci s riadiacimi
organmi, Certifikaénym organom a organom auditu, ktory zabezpecuje evidenciu tdajov
o NSRR, vsetkych operacnych programoch, projektoch, kontrolach a auditoch za
ucelom efektivneho a transparentného monitorovania vSetkych procesov spojenych s
implementaciou Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu. Zabezpecuje komunikaciu s
databazou SFC2007 Eurdpskej komisie, monitorovacimi systémami okolitych ¢lenskych
krajin, ako aj ziadateImi a prijimatelmi. Poskytuje prepojenia s Informaénym
systémom uctovnictva fondov, Rozpoctovym informacnym systémom a Informacnym
systémom Statnej pokladnice;

Komisia znamena Eurépsku Komisiu;

Lehota - ak nie je vZmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazujl
kalendarne dni. Pri pocitani lehot je prvym diom lehoty den nasledujuci po dni vzniku
prislusnej rozhodnej udalosti Lehoty urcené podla tyzdiiov, mesiacov alebo rokov sa
koncia uplynutim toho dia, ktory sa svojim oznaenim zhoduje s diiom, ked’ doslo k
skutocnosti urcujucej zaciatok lehoty. Ak taky deni v mesiaci nie je, lehota sa konci
poslednym diiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedel'n alebo na den
pracovného pokoja, je poslednym diom lehoty najbliz§i nasledujuci pracovny den.
Lehota je zachovana, ak sa posledny den lehoty podanie poda osobne u Poskytovatela,
alebo ak sa podanie odovzda na posStova prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP
uvedené inak;

Monitorovaci vybor pre vedomostni ekonomiku alebo MVVE znamena organ
zriadeny SR pre OP Vyskum a vyvoj, OP Informatizacia spolo¢nosti a OP KaHR na
zaklade uznesenia vlady SR ¢. 678 zo dia 15.8.2007 v stulade s principom partnerstva.
MVVE pre tieto operacné programy zabezpeCuje ulohy v stlade s ¢l. 65 Nariadenia
1083.

Nariadenie 1080 znamena Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.
1080/2006 z 5. jala 2006 o Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja, a ktorym sa zruSuje
nariadenie (ES) ¢. 1783/1999 v zneni neskorsich zmien,;

Nariadenie 1083 znamena Nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006 z 11. jila 2006, ktorym
sa ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Europskom fonde regiondlneho rozvoja,
Eur6pskom socialnom fonde a Kohéznom fonde a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢.
1260/1999 v zneni nariadenia Rady (ES) ¢. 1341/2008 v zneni neskorSich zmien;

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP znamena sumu finanénych prostriedkov
poskytnuta prijimatelovi na zaklade schvaleného projektu podl'a podmienok Zmluvy o
poskytnuti NFP  z verejnych prostriedkov v stilade so zdkonom ¢. 523/2004 Z. z. 0
rozpoctovych pravidlach verejnej spravy aozmene adoplneni niektorych zékonov
Vv zneni neskorSich predpisov;

Nezrovnalost’ (iregularita) znamena akékol'vek porusenie legislativy Eurépskej Unie
vyplyvajliice z konania alebo opomenutia konania hospodarskeho subjektu, dosledkom
oho je alebo by mohlo byt poskodenie vieobecného rozpoétu Eurdpskej Unie alebo
rozpoctov fiou spravovanych, a to bud’ znizenim alebo stratou vynosov plyntcich
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z vlastnych zdrojov vyberanych v mene FEurépskej Unie alebo zapoditanim
neopravnenej vydavkovej polozky do rozpoctu Unie;

Obchodny zakonnik znamena zakon ¢. 513/1991 Zb., Obchodny zakonnik, v zneni
neskorsich predpisov (d’alej len ,,Obchodny zdkonnik®);

Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu nickol’kych rokov realizovana prioritna
0s operacného programu, tvoreny skupinami tematicky pribuznych aktivit, a ktory
umoziuje financovanie projektov;

Operaény program alebo OP - dokument predlozeny c¢lenskym S$titom a prijaty
Europskou komisiou, ktory urcuje stratégiu rozvoja pomocou jednotného suboru priorit,
ktora sa mé realizovat s pomocou SF alebo v pripade vybranych oblasti ciela
Konvergencia z KF a ERDF (¢l. 2 Nariadenia 1083);

Organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo subjekt funkéne
nezavisly od Poskytovatela a Certifikacného organu, urCeny ¢lenskym Statom pre kazdy
Operaény program, ktory je zodpovedny za overenie Riadneho fungovania systému
riadenia a kontroly. V podmienkach SRplni ulohy Organu auditu Ministerstvo financii
SR.

Organ zapojeny do riadenia, vratane financ¢ného riadenia Strukturilnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007-2013 — je v sulade s Nariadenim
1083 a rozhodnutim vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia,

b) vlada SR,

c)  CKO,

d) Certifikaény orgdn, ktorého pdsobnost v podmienkach SR vykondva
Ministerstvo financii SR,

e) Monitorovaci vybor pre vedomostnu ekonomiku,

f) Nérodny monitorovaci vybor - organ zriadeny Ministerstvom vystavby
a regionalneho rozvoja SR na baze partnerstva zodpovedny za monitorovanie
pokroku v realizécii priorit a cielov stanovenych NSRR 2007 — 2013,

4)] Organ auditu, ktorého pdsobnost’ v podmienkach SR vykonava Ministerstvo
financii SR,

h) Riadiaci organ, ktorého posobnost’ v Operacnom programe
Konkurencieschopnost’”  a hospodarsky  rast  vykondva  Ministerstvo
hospodarstva a vystavby SR,

vSetky organy uvedené v pism. a) az h) vyssie vo vyzname uvedenom v tomto ¢l. 1.1 —

Definicie, ibaze je ich vyznam nesporny (napr. Vlada SR).

Podmienky poskytnutia pomoci z technickej pomoci alebo iba Podmienky
poskytnutia pomoci — st vSetky podmienky poskytnutia pomoci, ktoré sa vztahuji na
poskytovanie pomoci na zaklade Prioritnej osi 4, Opatrenia 4.1 Technicka pomoc OP
KaHR a ktoré st uvedené najmd, ale nielen, v kapitole 5 Interného manualu procedir
riadiaceho organu a Vv na neho nadvézujicich dokumentoch vydanych Poskytovatel'om,
CKO alebo Ministerstvom financii SR;

Podstatna zmena Projektu ma vyznam uvedeny v ¢l. 57 Nariadenia 1083, podla
ktorého ide o taku zmenu, ktora:
a) ovplyviuje povahu Projektu alebo podmienky jeho vykonavania, alebo
poskytuje Prijimatel'ovi neopravnené zvyhodnenie a
b) vyplyva bud’ zo zmeny povahy vlastnictva polozky infrastruktiry v zmysle a v
lehotach uvedenych v ¢l. 6 VZP alebo z ukoncenia vyrobnej ¢innosti.
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Blizsie vysvetlenie pojmu Podstatnej zmeny Projektu mdze byt obsiahnuté vo
vykladovych predpisoch alebo Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, Centralnym
koordina¢nym organom, Riadiacim orgdnom, Monitorovacim vyborom pre vedomostni
ekonomiku, Certifikanym organom, Organom auditu alebo inym, na to opravnenym
subjektom, ak bol prislusny predpis alebo Pravny dokument Zverejneny, pripadne
priamo v Zmluve o poskytnuti NFP (napr. ¢l. 2 ods. 3 VZP);

Pracovny den znamena den, ktory nie je sobota, nedela alebo iny den pracovného
pokoja v SR;

Pravny dokument, z ktorého pre PrijimatePa vyplyvaji alebo mézZu vyplyvat’
prava a povinnosti alebo ich zmena alebo tiez Pravny dokument je predpis,
opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo akykol'vek iny pravny dokument bez ohl'adu
na jeho ndzov, pravnu formu a proceduru (postup) jeho vydania alebo schvalenia, ktory
bol vydany akymkol'vek Organom zapojenym do riadenia, vratane financného riadenia,
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007-2013 a/alebo
ktory bol vydany na zéklade a Vv suvislosti s Nariadenim 1080, Nariadenim 1083
a Implementa¢nym Nariadenim, a to za podmienky, ze bol Zverejneny;

Pravne predpisy EU pre téely Zmluvy 0 poskytnuti NFP zahffiaji jednak komunitarne
pravo, tj. pravo Eurépskych spolocenstiev, teda pravo EU, ESUO a EUROATOM
a taktiez pravo Eurdpskej Unie v nadvéznosti na uzavretie Zmluvy o Eurdpskej Unii.

Priloha znamena prilohu k tejto Zmluve, ktora tvori jej neoddelitel'nt stcast’;

Riadiaci organ znamena organ verejnej moci povereny SR ktory je zodpovedny za
riadenie Opera¢ného programu v zmysle ¢lanku 59 Nariadenia 1083. Riadiaci organ je
menovany pre kazdy operacny program. V podmienkach SR urcuje jednotlivé Riadiace
organy vlada SR. Riadiacim organom pre Opera¢ny program Konkurencieschopnost’
a hospodarsky rast je Ministerstvo hospodarstva SR;

Riadne — konanie, resp. nekonanie v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi
predpismi SR a EU a Podmienkami poskytnutia pomoci, Systémom finanéného riadenia
a Systémom riadenia;

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v Operatnom programe, ktora sa sklada zo
skupiny navzajom stvisiacich operécii s konkrétnymi, merateI'nymi ciel'mi;

Realizacia aktivit Projektu — obdobie, v ramci ktorého Prijimatel’ realizuje jednotlivé
aktivity Projektu, ktoré zac¢ina Zacatim prac na Projekte a kon¢i Finanénym ukoncenim
Projektu; toto obdobie nesmie zacinat® skor, ako je datum uzavretia Splnomocnenia
sprostredkovatel'ského organu pod Riadiacim organom na plnenie tloh Riadiaceho
organu medzi MH SR a SORO, ktoré bolo pdvodne oznacené¢ ako Splnomocnenie
0 delegovani pravomoci z Riadiaceho orgdnu na Sprostredkovatel'sky organ pod
Riadiacim organom/Ramcovej dohody o vzajomnej spolupraci k Operaénému programu
Konkurencieschopnost a hospodarsky rast medzi MH SR a VUC. V ramci tohto
obdobia sa osobitne sleduje doba od Zacatia prac na Projekte do Ukoncenia prac na
Projekte (d’alej aj ako ,,Doba fyzickej realizacie Projektu*), ktord musi skoncit’
najneskor uplynutim opravneného obdobia, t.j. najneskor 31.12.2015;

Schvalena Ziadost o NFP — Ziadost’ o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena
Poskytovatel'om a ktora je uloZzena u Poskytovatel’a;

Schvalené opravnené vydavky - skutoCne vynaloZzené, odovodnené a Riadne
preukdzané Opravnené vydavky Prijimatela schvalené Poskytovatelom V ramci
predlozenych Ziadosti o platbu;
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Skupina vydavkov - vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade
ekonomickej klasifikacie vydavkov upravovanej Metodickym usmernenim MF SR ¢.
MF/010175/2004-42 v zneni neskorSich predpisov na uroven ,,podpolozka“. Skupiny
opravnenych vydavkov su definované prostrednictvom Ciselnika vydavkov SF a KF
Vv programovom obdobi 2007 — 2013, ktory tvori prilohu Systému riadenia;

Systém riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 — 2013 alebo Systém riadenia je dokument vydany CKO, ktorého
ucelom je definovat Standardné procesy a postupy riadenia Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu, ktoré su zavazné pre vSetky zicastnené subjekty; pre ucely Zmluvy
0 poskytnuti NFP je zavédzna vzdy aktudlna Zverejnend verzia uvedeného dokumentu na
internetovych strankach CKO,;

Systém finanéného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013 alebo Systém financéného riadenia je dokument
vydany Certifikaénym organom. Je to komplex na seba nadvdzujucich a vzajomne
prepojenych podsystémov a Cinnosti, prostrednictvom ktorych sa zabezpecuje ucinné
finan¢né planovanie, rozpoctovanie, pouzivanie, uctovanie, vykaznictvo, platba
prijimatel'om, sledovanie finanénych tokov, kontrola a audit pri realizacii pomoci zo SF
a KF; pre ucely Zmluvy 0 poskytnuti NFP je zavdzna vzdy aktualna Zverejnena verzia
uveden¢ho dokumentu na internetovych strankach Certifikacného orgéanu;

Strukturalne fondy alebo aj SF - nastroje §trukturdlnej politiky EU vyuZzivané na
dosiahnutie cielov politiky EU. K Strukturdlnym fondom patria Eurdpsky fond
regionalneho rozvoja a Eurdpsky socialny fond;

Ukoncenie prac na Projekte (t.j. fyzické ukoncenie Projektu ktoré je v Systéme
riadenia oznacené aj ako ,,ukoncéenie realizacie aktivit projektu) nastane diiom, kedy sa
fyzicky zrealizovali vSetky Aktivity Projektu (hlavné aj podporné aktivity Projektu) a su
zrealizované auhradené vSetky (oprdvnené ineopravnené¢) vydavky vSetkym
Dodavatel'om Prijimatel’a a tieto si premietnuté do uctovnictva Prijimatela v zmysle
prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o0 poskytnuti
NFP, pri¢om tento defi musi Prijimatel’ uviest v Zavere¢nej monitorovacej sprave.

Véas — konanie v silade s ¢asom plnenia ur¢enom v Zmluve o poskytnuti NFP,
v pravnych predpisoch SR a EU av Podmienkach poskytnutia pomoci, Systéme
finan¢ného riadenia a v Systéme riadenia;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych
prac v zmysle zdkona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani V zneni neskorSich
predpisov (d’alej aj ako ,,zdkon o verejnom obstaravani®) v stvislosti s vyberom
dodavatela Projektu.; Vladny audit - nezavisla, objektivna, overovacia, hodnotiaca a
uistovacia ¢innost’, ktora je zamerana najma na:

(1) overenie u¢inné¢ho fungovania systému riadenia a kontroly opera¢ného programu,
ktoré sa vykonava najma ako systémovy audit,

(i1) overenie deklarovanych vydavkov Eurdpskej komisii na vhodnej vzorke operacii,
ktoré sa vykonava ako audit operacii.

Vseobecné zmluvné podmienky alebo VZP —tvoria neoddelitelnt sucast’ tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP;

Zacatie prac na Projekte nastane dilom zacatia realizdcie prvej Aktivity Projektu
uvedenej v prilohe ¢. 2, tabulka ¢. 6 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo neskorSim
datumom uvedenym v ziadosti o povolenie vykonania zmeny v Zmluve o poskytnuti

NFP v zmysle ¢l. 6.5 tejto Zmluvy o poskytnuti NFP , ktorou je:
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(1) vynalozenie prvého mzdového vydavku, alebo

(i1) zavazna povinnost objednat’ hmotny alebo nehmotny majetok v ramci Projektu,
ktorou sa rozumie vystavenie pisomnej objednavky v zmysle uzavretej zmluvy
S dodavatelom Prijimatela aV pripade, ze zmluva s dodavatelom Prijimatela
vystavenie objednavky nepredpokladd, diiom nadobudnutia GcCinnosti prvej takejto
zmluvy s dodavatel'om Prijimatel’a, alebo

(ii1) zacatie poskytovania sluzieb tykajucich sa Projektu,

podla toho, ktora zo skuto¢nosti uvedenych pod pism. (i) az (iii) nastane ako prva;.

Zakon o rozpoctovych pravidlach znamena zakon ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich
predpisov;

Zikon o financnej kontrole a vnutornom audite znamena zékon ¢. 502/2001 Z. z.
o0 financnej kontrole a vnatornom audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
Vv zneni neskorSich predpisov;

Zakon o spravach financnej kontroly znamend zékon €. 440/2000 Z. z. o spravach
finan¢nej kontroly v zneni neskorsich predpisov;

Zmluva o poskytnuti NFP znamena tato zmluvu a jej Prilohy, v zneni ich neskorSich
zmien a doplneni; pre uplnost’ sa uvadza, ze pokial’ sa v texte uvadza ,,zmluva“ s malym
zaCiatoénym pismenom ,,z*“, mysli sa tym tato zmluva bez jej Priloh;

Zverejnenie - vo vztahu k akémukol'vek pravnemu dokumentu, ktorym je Prijimatel
viazany podl'a Zmluvy 0 poskytnuti NFP, je zverejnenie vykonané, ak je uskuto¢nené na
internetovej stranke prislusného orgdnu zapojeného do riadenia, vratane finanéného
riadenia Strukturdlnych fondov na programové obdobie 2007-2013 alebo akékol'vek iné
zverejnenie tak, aby Prijimatel mal moznost’ sa stakymto pravnym dokumentom,
Z ktoré¢ho pre neho vyplyvaji alebo moézu vyplyvat’ prava a povinnosti, oboznamit
a zosuladit’ s jeho obsahom svoje ¢innosti a postavenie. Poskytovatel’ nie je v Ziadnom
pripade povinny Prijimatela na takéto pravne dokumenty osobitne a jednotlivo
upozoriiovat. Povinnosti Poskytovatel'a vyplyvajice pre neho z Nariadenia 1080,
Nariadenia 1083 a z Implementa¢ného Nariadenia tykajtice sa informovania a publicity
tymto zostavaju nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa vzhl'adom na kontext moéze v
Zmluve o poskytnuti NFP pouzivat' vo forme podstatného mena, pridavného mena,
slovesa alebo pricastia, pricom ma vzdy vyssie uvedeny vyznam;

Ziadost’ o platbu - doklad, ktory pozostava z formularu Ziadosti a povinnych priloh, na
zéklade ktoré¢ho su Prijimatelovi uhradzané prostriedky SF a spolufinancovania zo
Statneho rozpoctu SR v prisluSnom pomere.

1.2. S vynimkou ¢lanku 1.1 a kde kontext vyzaduje inak:

(@) pojmy uvedené s velkym zaliatoénym pismenom a pojmy definované v
Nariadeni 1083 a v Implementa¢nom nariadeni maju taky isty vyznam, ked’ su
pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych definicii ma
prednost’ definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b)  pojmy uvedené s velkym zaCiatoénym pismenom a pojmy definované
V Preambule maju ten isty vyznam v celej Zmluve o poskytnuti NFP.

(© slovéd uvedené:
Q) V jednotnom cisle zahfhaji aj mnozné ¢islo a naopak;
(i) V jednom rode zahfiaju aj iny rod;
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(ili)  ako osoby zahffa firmy a spolo¢nosti a naopak;

(d) akékol'vek ustanovenie primarnej alebo odvodenej legislativy sa povazuje za
to, ze odkazuje aj na akukol'vek jej zmenu a

(e nadpisy slizia len pre vacsiu prehladnost’ Zmluvy 0 poskytnuti NFP a nemaju
vyznam pri vyklade tejto Zmluvy 0 poskytnuti NFP.

(" vzhladom na zmeny zakona o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskej
unie ucinné od 1.4.2010 sa vyraz ,,overovanie”“ v akomkolvek tvare nahradza
vyrazom ,,kontrola® v prislusnom tvare.

V nadvéznosti na ust. § 273 Obchodného zakonnika sucastou zmluvy o poskytnuti NFP
su VSeobecné zmluvné podmienky, v ktorych sa blizSie upravuju prava, povinnosti
a postavenie stran, rézne proceSy pri poskytovani pomoci, monitorovanie a kontrola pri
jej Cerpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie sankcii a d’alSie otazky, ktoré medzi
Zmluvnymi stranami moézu vzniknat pri poskytovani a ¢erpani NFP podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP. Akékol'vek povinnost’ vyplyvajica pre ktorukol'vek Zmluvnua stranu
20 Vseobecnych zmluvnych podmienok je rovnako zavdzna, ako keby bola obsiahnuta
priamo Vv tejto zmluve. Na zaklade uvedeného sa preto tato zmluva vratane vsetkych jej
priloh d’alej oznacuje aj ako ,,Zmluva 0 poskytnuti NFP“. V pripade rozdielnej Gpravy
vtejto zmluve avo Vseobecnych zmluvnych podmienkach, ma prednost tuprava
obsiahnuta v tejto zmluve.

Prilohy tvoria neoddelitel'nt sucast’ tejto zmluvy a st podl'a toho aj G¢inné.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je uprava zmluvnych podmienok, prav
a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatel'a Prijimatelovi na Realizdciu aktivit projektu, ktory je predmetom
Schvalenej Ziadosti o NFP:

Nazov projektu : Refundacia pocitaca pre ICPK pre OP KaHR
Vv Trencianskom samospravnom kraji

Koéd Projektu v ITMS : 25140120050

Miesto realizacie projektu K dolnej stanici 7282/20A, 911 01  Trencin,

Slovenska republika
(d’alej aj ,,Projekt).

Utelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu
Prijimatela, a to poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Operacny program : Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast
Spolufinancovany fondom : Eurépsky fond regiondlneho rozvoja

Prioritna os 4 : Technicka pomoc

Opatrenie ¢. 4.1 : Technickéd pomoc

Prioritna téma : 85 — priprava, monitorovanie, vykonavanie a

kontrola implementacie pomoci zo SF a KF
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Ciel’ Projektu : uvedeny v tabulke ¢. 3 Prilohy €. 2 Zmluvy
0 poskytnuti NFP
Ugel Projektu : splnenie hodnoty meratelnych ukazovatel'ov

Projektu definovanych v tabul’ke ¢. 4 Prilohy €. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP

Systém poskytovania platieb : refundacia

Poskytovatel' sa zavdzuje, Ze na zaklade Zmluvy 0 poskytnuti NFP poskytne NFP
Prijimatelovi za uc¢elom ana splnenie cielov uvedenych v ods. 2.2 tohto ¢lanku na
Realizaciu aktivit Projektu, ato spésobom a Vv sulade s ustanoveniami Zmluvy
0 poskytnuti NFP, so vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva 0 poskytnuti NFP
odkazuje vratane Pravnych dokumentov asplatnymi aGéinnymi vSeobecne
zaviznymi Pravnymi predpismi SR a EU.

Prijimatel’ sa zavizuje prijat’ poskytnuty NFP a pouzit’ ho v stlade s podmienkami
stanovenymi V Zmluve o0 poskytnuti NFP tak, aby bol dosiahnuty ucel a ciele Projektu
a aktivity Projektu realizovat' Riadne a V¢as, avSak najneskor do uplynutia Doby
fyzickej realizacie Projektu.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU
a statneho rozpoctu SR.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP

Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujicom:

a) celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit Projektu predstavujt sumu 803,17
EUR (slovom: Osemstotri eur a sedemnast’ centov),

b) Poskytovatel poskytne Prijimatelovi NFP do vysky 763,01 EUR (slovom:
Sedemstosest'desiattri eur ajeden cent), c¢o predstavuje 95 % z celkovych
opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu uvedenych v ods. 3.1. pism. a)

tohto ¢lanku zmluvy o poskytnuti NFP vzhl'adom na intenzitu pomoci schvalent
pre Opatrenie 4.1 OP KaHR.

c) Prijimatel’ prehlasuje, Ze ma zabezpecené zdroje financovania Projektu vo vyske 5
% (slovom pat’ percent) z celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit
Projektu uvedenych v ods. 3.1. pism. a) tohto ¢lanku zmluvy 0 poskytnuti NFP
vzhl'adom na intenzitu pomoci schvalenu pre Opatrenie 4.1 OP KaHR a zaroven, Ze
ma zabezpeCené¢ dalSie zdroje financovania Projektu na uhradu vsSetkych
neopravnenych vydavkov Projektu.

Celkova vyska NFP uvedena v ods. 3.1. pism. b) tohto ¢lanku zmluvy o poskytnuti
nesmie byt prekrocend s vynimkou prekrocenia najviac do vySky 1 EUR (slovom:
jedno euro), a to len z technickych dovodov na strane Poskytovatela.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatel'ovi vylu¢ne Vv stavislosti s Realizaciou aktivit
Projektu za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi SR,

¢) priamo vykonatenymi Pravnymi predpismi EU,

d) Systémom riadenia a Systémom finan¢ného riadenia a dokumentmi vydanymi
na ich zéklade, ak boli Zverejnené,

10
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e) schvalenym OP KaHR, Programovym manualom k Operacnému programu KaHR
(¢asti D aE Preambuly), Programovym manualom k Operacnému programu
KaHR pre Opatrenie 4.1 Technicka pomoc, V Internom manuali  procedar
riadiaceho organu (k Opera¢nému programu KaHR), kapitola 5, a ostatnymi
pripadnymi Podmienkami poskytnutia pomoci, ak boli Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi, z ktorych pre Prijimatel'a vyplyvaji alebo mézu vyplyvat
prava a povinnosti alebo ich zmena, ak boli Zverejnené.

3.4. Prijimatel’ nesmie pozadovat’ na Realizaciu opravnenych aktivit Projektu dotaciu alebo
prispevok ani inu formu pomoci, ktora by umoznila dvojité financovanie alebo
spolufinacovanie zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol statneho rozpoctu SR, Statnych
fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU a Recykla¢ného fondu.

3.5. Prijimatel’ berie na vedomie, ze NFP, a to aj kazda jeho Cast’ je financnym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpoctu SR. Na kontrolu a vladny audit pouzitia tychto
finanénych prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za poruSenie financnej
discipliny sa vztahuje rezim upraveny v Zmluve o0 poskytnuti NFP a v Pravnych
predpisoch EU a SR (najmi v zakone o pomoci a podpore poskytovanej z fondov
Europskej tnie, v Zakone 0 rozpoctovych pravidlach, v Zakone o spravach financnej
kontroly a v Zakone o finan¢nej kontrole a vnatornom audite). Prijimatel’ sa sucasne
zavézuje pocas platnosti Zmluvy 0 poskytnuti NFP dodrziavat’ vSetky predpisy a pravne
dokumenty uvedené v ods. 3.3 tohto ¢lanku.

3.6. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo
Poskytovatel'a vykonat’ finanéna opravu v zmysle ¢l. 98 Nariadenia 1083 a v zmysle §
27 zakona o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Europskej tinie.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1. Zmluvné strany sa dohodli, Zze ich vzajomna komunikacia suvisiaca so Zmluvou
0 poskytnuti NFP si pre svoju zavdznost' vyZaduje pisomnu formu, v rdmci ktorej su
Zmluvné strany povinné uvadzat’ ITMS kod Projektu a ndzov Projektu podla ¢lanku 2
ods. 2.1. tejto zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa zavdzuju, Ze budu pre
vzajomnu pisomnu komunikdciu pouzivat poStové adresy uvedené v zédhlavi tejto
zmluvy o poskytnuti NFP. Akékol'vek oznamenie, vyzva, ziadost’ alebo iny dokument
zasielany druhej Zmluvnej strane v pisomnej forme sa povazuje pre ucely Zmluvy
0 poskytnuti NFP za doru€eny, ak ddjde do dispozicie Zmluvnej strany na adrese
uvedenej v zdhlavi tejto zmluvy 0 poskytnuti NFP, a to aj bez ohl'adu na to, ¢i dojde
K jeho prevzatiu. Za den dorucenia takéhoto oznamenia, vyzvy, ziadosti alebo iného
dokumentu sa povaZzuje:

a) jeho prevzatie zastupcom alebo pracovnikom Zmluvnej strany,

b) v pripade uloZenia zasielky na poste, uplynutim uloznej lehoty,

C) Vv pripade odmietnutia prevziat’ zasielku, dilom takéhoto odmietnutia a

d) v pripade vratenia zasielky s poznamkou ,,adresat neznamy*, diiom vratenia zasielky.

4.2 Poskytovatel méze urcit, Ze vzajomna komunikacia stuvisiaca so Zmluvou o poskytnuti
NFP bude prebiehat aj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom a zdroven
mdze ur€it’ aj podmienky takejto komunikécie. Aj v ramci tychto foriem komunikacie je
Prijimatel’ povinny uvadzat’ ITMS kod Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 ods.
2.1. tejto zmluvy o poskytnuti NFP. Ak Poskytovatel' urci elektronick formu
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komunikacie prostrednictvom emailu alebo faxovi formu komunikacie, Zmluvné strany
sa zavdzuju vzajomne pisomne oznamit’ svoje emailové adresy, resp. faxové Cisla, ktoré
budu v ramci tejto formy komunikacie zavdzne pouzivat’.

Poskytovatel' sa zavizuje vyuzivat dokumenty suvisiace s predlozenym Projektom
vylune opravnenymi osobami zapojenymi do procesu registracie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania akontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi poskytujiicimi
poradenské sluzby, ktori su viazani zavdzkom mlcanlivosti.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1

5.2

5.3

5.4

Prijimatel’ predklada Ziadosti o platbu priebezne po Dobu fyzickej realizécie Projektu
apo Ukonceni prac na Projekte, pricom prvl Ziadost' o platbu predlozi najneskor 6
mesiacov od schvalenia ziadosti o NFP Statutarnym organom Poskytovatela.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel’ je opravneny upravit’ hodnotu opravnenych
vydavkov, ¢o znamena znizit, resp. neuznat' hodnotu vydavkov Projektu v pripade
zistenia porusenia principov a postupov Verejného obstaravania definovanych pravnymi
predpismi EU a SR pre verejné obstardvanie atiez v Internom manuali procedir
riadiaceho organu (pre OP KaHR) v kapitole 5 alebo obstaravania v pripade zakaziek,
na ktoré sa zakon o verejnom obstaravani nevztahuje (postupy definované v Internom
manuali procedur riadiaceho organu (pre OP KaHR)). Zmluvné strany sa tiez dohodli,
ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP
dovtedy, kym mu Prijimatel' nepreukdZe, Ze riadne a spravne vykonal Verejné
obstaravanie alebo obstaravanie na Dodavatel'a Prijimatela, ak sucastou Projektu
Prijimatel’a st takéto vydavky.

V zmysle ust. § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel’ predlzuje premlcaciu dobu na
pripadné naroky Poskytovatela tykajuce sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho
casti alebo (b) kratenia NFP alebo jeho Casti, a to na 10 rokov od doby, kedy premlcacia
doba zacala plynut’ po prvy raz.

Ak podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP udel'uje Poskytovatel' stihlas alebo vykonava iny
ukon, zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto sthlasu alebo
vykonanie in¢ho ukonu nema Prijimatel’ pravny narok, ibaze Pravne predpisy SR alebo
EU stanovuju inak.

6. ZMENA ZMLUVY

6.1 Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné menit alebo dopliiat len na zaklade vzijomne;

dohody oboch Zmluvnych stran, pricom akékol'vek zmeny a doplnky musia byt vykonané
vo forme pisomného a vzostupne ocislovaného dodatku k Zmluve 0 poskytnuti NFP,
pokial’ v Zmluve o poskytnuti NFP nie je uvedené inak.

6.2 Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi vSetky zmeny a skutocnosti, ktoré maja

vplyv alebo stvisia s plnenim Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo sa akymkol'vek spdsobom
Zmluvy o poskytnuti NFP tykaju alebo mozu tykat’, a to aj v pripade, ak ma Prijimatel’ co
i len pochybnost’ o dodrziavani svojich zavizkov vyplyvajucich zo Zmluvy o0 poskytnuti
NFP, ato Bezodkladne od ich vzniku. Prijimatel’ nie je opravneny poziadat o zmenu
a Poskytovatel’ neschvali zmenu tykajicu sa zmeny v Projekte s financnym dopadom na
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celkovy rozpocet Projektu, vysledkom ktorych je navySenie opravnenych vydavkov; ako
ani zmeny, ktoré podstatnym spdsobom ovplyviluju zameranie a Struktaru Projektu.

6.3 Zmeny v Projekte s finanénym dopadom na celkovy rozpocet Projektu, vysledkom
ktorych je navysenie opravnenych vydavkov, ako aj zmeny, ktoré podstatnym sposobom
ovplyviluji zameranie a Struktiru Projektu, nie st mozné. Prijimatel’ je povinny poziadat’
0 inGl zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP Bezodkladne prostrednictvom zaslania Ziadosti
0 povolenie vykonania zmeny v Zmluve o poskytnuti NFP, ktora musi byt odévodnena,
inak ju Poskytovatel’ bez d’alSicho posudzovania zamietne, a to najmé v pripade:

a) ak sa Prijimatel’ dostal do omeskania s ukon¢enim Doby fyzickej realizacie Projektu
v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.4. zmluvy o poskytnuti NFP alebo mozno rozumne
predpokladat’, Ze k takémuto omeskaniu ddjde; dohodou mozno predizit Dobu
fyzickej realizacie Projektu najviac 0 18 mesiacov oproti povodnému dohodnutému
terminu, najneskér vSak do 31.12.2015. V pripade, Ze je dodatkom k Zmluve
0 poskytnuti NFP upravovany termin zaciatku alebo ukoncenia Doby fyzickej
realizacie Projektu atato zmena ma vplyv na nastavenie vykazovania meratelnych
ukazovatelov projektu, Poskytovatel zabezpeci aj upravu tabulky Merate'nych
ukazovatel'ov Projektu uvedenej v prilohe ¢. 2 Zmluvy 0 poskytnuti NFP (Predmet
podpory NFP) tak, aby obsahom nadvdzovala na planovany termin ukoncenia Doby
fyzickej realizacie Projektu;

b) odchylky v rozpocte tykajlicej sa opravnenych vydavkov, ktora ma za nasledok
navySenie vydavkov v radmci skupiny vydavkov Projektu, ak nejde o nepovolenu
zmenu podla prvej vety tohto odseku;

C) zmeny poctu a/alebo charakteru aktivit Projektu, pokial’ takouto zmenou neddjde
k Podstatnej zmene Projektu;

d) ak nastant okolnosti vyluc¢ujice zodpovednost’.

Ak Poskytovatel' stihlasi s vykonanim pozadovanej zmeny, tato zmena sa vykona vo
forme vzostupne ¢islovaného pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

6.4 Poskytovatel nie je povinny navrhovanej ziadosti Prijimatela na zmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP podl'a ods. 6.3 vyhoviet. Odchylka v ¢iselnych a/alebo vecnych udajoch
uvedena v pismenach a) az c) ods. 6.3 zmluvy o poskytnuti NFP sa urcuje od udajov
platnych v ¢ase nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

6.5 Ak sa Prijimatel omeskd so zacatim Realizacie aktivit Projektu v porovnani s nim
stanovenym terminom zaciatku realizacie prvej Aktivity Projektu uvedenej v Predmete
podpory NFP, ktory tvori prilohu €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny Bezodkladne
poziadat’ Poskytovatel'a o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. Ak sa Prijimatel’ omeska so
zaCatim Realizacie aktivit Projektu o viac ako tri mesiace od terminu uveden¢ho
vV Predmete podpory NFP, ktory tvori prilohu €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, ustanovenim
tohto odseku nie je dotknuté pravo Poskytovatela odstupit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP
podla ¢l. 4 ods. 10 VZP. Ustanovenia odseku 6.3 vysSie tykajlice sa procesu zmeny
Zmluvy o poskytnuti NFP platia pre zmenu podl’a tohto odseku obdobne.

6.6 Odchylka v udaji o zacati Realizacie aktivit Projektu podla ods. 6.5 sa pre ucely zmeny
Zmluvy o poskytnuti NFP urCuje Vv pripade prvého posunutia zaCiatku realizacie prvej
Aktivity Projektu od udaja platného v ¢ase podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP; pre kazda
d’al$iu zmeny sa uréuje od platného znenia doplnenej a zmenenej Zmluvy o poskytnuti
NFP.

6.7 Uzatvorenie pisomného a vzostupne ¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP sa
nevyzaduje pri zmene identifika¢nych idajov Zmluvnych stran, ku ktorym dochéadza bez
ohladu na prejavenu vol'u Zmluvnych stran, a to pokial dochadza k zmene nazvu
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organizacie, sidla alebo zmene v osobach Statutarneho organu alebo splnomocnenych
zastupcov. Pre Poskytovatel'a je zmena nazvu organizacie, sidla alebo zmena v osobach
Statutarneho orgénu alebo splnomocnenych zastupcov Poskytovatela zavézna, ked” mu
bola Prijimatel'om kvalifikovane oznamena. Pre ucely predchadzajiicej vety sa za
kvalifikované oznamenie povazuje:

a) V pripade zmeny nazvu Prijimatela - dorucenie originalu alebo osvedcenej kopie
listiny, ktorou sa preukazuje zmena nazvu alebo sidla/adresy, spolu so sprievodnym
listom,

b) vpripade zmeny Statutarneho organu Prijimatela dorucenie originalu alebo
osvedcenej kopie listiny, ktorou sa preukazuje zmena v osobe Statutdrneho organu
spolu so sprievodnym listom a novym podpisovym vzorom kazdej novej osoby,
ktora je Statutarnym organom,

€) V pripade zmeny v osobe splnomocneného zastupcu dorucenie képie listiny, ktorou
bolo odvolané alebo vypovedané plnomocenstvo povodnému zastupcovi a original
nového plnomocenstva pre nového zastupcu spolu so sprievodnym listom a novym
podpisovym vzorom nového zastupcu; v pripade, ze zastupcom je pravnicka osoba,
dorucia sa podpisové vzory vSetkych Clenov Statutdrneho organu zastupcu spolu
s dokladom, z ktorého vyplyva ich opravnenie konat’ v mene zastupcu.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, ze vSetky zmeny Vv Systéme riadenia, Systéme
finanéného riadenia, Podmienkach poskytnutia pomoci alebo v Pravnych dokumentoch,
z ktorych pre Prijimatela vyplyvaju alebo mézu vyplyvat’ prava a povinnosti alebo ich
zmeny su pre Prijimatel’a zavdzné, odkedy boli Zverejnené.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Zze v pripade, ak ddjde k zmene Systému
finan¢ného riadenia, k zmene Systému riadenia, k zmene Podmienok poskytnutia
pomoci alebo k zmene v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatel’a vyplyvaja

alebo moézu vyplyvat prava a povinnosti alebo ich zmena atieto zmeny maji za
nasledok zmenu Zmluvy 0 poskytnuti NFP, bude sa postupovat’ rovnako, ako pri zmene
VVZP uvedenom v ¢lanku 18 VZP, v dosledku ¢oho budu tieto zmeny pre Prijimatela
zavazné.

6.10 Na uzavretie dodatku podl'a tohto ¢lanku zmluvy 0 poskytnuti NFP nie je pravny nérok.

6.11 Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP nie je potrebna taktiez v pripade, ze dojde k zmene

Vv subjekte Poskytovatel'a na zaklade vSeobecne zavdzného pravneho predpisu.

7. ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1.

7.2.

Zmluva nadobuda ucinnost’ dilom nasledujucim po dni jej zverejnenia. Vzhl'adom na
skutocnost, ze Poskytovatel’ a Prijimatel’ su povinné osoby podla zdkona ¢. 211/2000
Z.z. 0slobodnom pristupe k informaciam a 0 zmene adoplneni niektorych zakonov
(zakon o slobode informécii) v zneni neskorSich predpisov, rozhodujuce je prvé
zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu urcita a jej platnost’ a ucinnost” konci
uplynutim 5 rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu S vynimkou:

(1) ¢lanku 10 ods. 9 VZP,

(i1) ¢lanku 12 VZP,

(iii) ¢lanku 17 VZP,
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(iv) tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré¢ maju sank¢ény charakter pre
pripad porusenia povinnosti vyplyvajucich pre Prijimatel'a z ustanoveni Zmluvy
0 poskytnuti NFP podl'a pism. (i) az (iii) vyssie.
Platnost’ a G¢innost’ ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP uvedenych pod pism. (i) az
(iv) vyssie kon¢i 31.8.2020.

Neoddelitelnou sucastou Zmluvy o poskytnuti NFP su nasledujuce prilohy: 1.
Vseobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnuti nendvratného finanéného
prispevku, 2. Predmet podpory NFP, 3. Monitorovacia sprava projektu, 4. Rozpocet
Projektu, 5. Ziadost’ o povolenie vykonania zmeny v Zmluve o poskytnuti NFP.
Prijimatel' tymto vyhlasuje, Ze sa Sobsahom priloh Zmluvy o poskytnuti NFP
oboznamil a suhlasi, ze je tymito prilohami v celom rozsahu viazany.

Osoby opravnené konat’ v mene Prijimatela (Statutarny orgéan a v pripade udelenia plne;j
moci aj zastupca) st uvedené v Podpisovom vzore spolu s plnymi mocami. Originaly
podpisovych vzorov aplnych moci su uschované u Poskytovatela. Ustanovenim
akéhokol'vek zastupcu, zodpovednost’ Prijimatel'a nie je dotknuta. Pri zmene alebo
doplneni opravnenych osob sa uplatni postup podla ¢lanku 6 tejto zmluvy o poskytnuti
NFP. Kazdy Prijimatel méZze menovat’ len jedného zastupcu, ktorym moze byt fyzicka
alebo pravnické osoba.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie st zndme ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvaleniu Zziadosti o NFP pre Projekt uvedeny v ¢lanku 2 zmluvy
0 poskytnuti NFP. Nepravdivost’ tohto vyhldsenia Prijimatel’a sa povazuje za podstatné
porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP.

Prijimatel’ vyhlasuje, ze vSetky vyhlasenia pripojené k ziadosti o NFP alebo ktoré st
sucastou ziadosti o NFP, ako aj zaslané Poskytovatelovi pred podpisom Zmluvy
0 poskytnuti NFP su pravdivé a zostavaju ucinné pri podpise Zmluvy 0 poskytnuti NFP
v nezmenenej forme. Nepravdivost' tohto vyhlasenia Prijimatela sa povazuje za
podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP stane neplatnym v dosledku
jeho rozporu s pravnymi predpismi SR a EU, nespdsobi to neplatnost’ celej Zmluvy
0 poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa v takom pripade zavizuji Bezodkladne
vzajomnym rokovanim nahradit neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym
ustanovenim tak, aby zostal zachovany ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah
jednotlivych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Vsetky spory, ktoré vznikna zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost,
vyklad alebo ukonéenie, si Zmluvné strany povinné prednostne riesit’ najma v zmysle
pravidiel a zakonov uvedenych v ¢lanku 3, ods. 3.3 a 3.5 tejto zmluvy o poskytnuti NFP,
d’alej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade, ze sa vzajomné
spory Zmluvnych stran vzniknuté v stvislosti s plnenim zéavdzkov podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP alebo v stvislosti s fiou nevyrieSia, Zmluvné strany sa dohodli
a suhlasia, ze vSetky spory vzniknuté zo Zmluvy 0 poskytnuti NFP, vratane sporov o jej
platnost’, vyklad alebo ukoncenie, budua rieSené na miestne a vecne prisluSnom sude SR
podl'a pravneho poriadku SR. V pripade sporu sa bude postupovat’ podl'a rovnopisu
uloZeného u Poskytovatel’a.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovena v 6 rovnopisoch, pricom po podpise Zmluvy
0 poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 3 rovnopisy a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel’.
Uvedeny pocet rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako vzt'ahuje aj na uzavretie kazdého
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.
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7.10 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy 0 poskytnuti NFP Riadne a dosledne
precitali, jej obsahu a pravnym uc¢inkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné
prejavy su dostato¢ne slobodné, jasné, urCité a zrozumitelné, podpisujuce osoby su
opravnené k podpisu Zmluvy 0 poskytnuti NFP a na znak sthlasu ju podpisali.

Za Poskytovatel’a v Bratislave, dia:
Podpis:
PhDr. Juraj Miskov, minister

Meno a priezvisko $tatutrneho organu/zéstapen’ Poskytovatel'a

Za Prijimatela v Trenc¢ine, dia:

Podpis: e
MUDr. Pavol Sedlacek, MPH, predseda
Meno a priezvisko $tatutarneho orgéanu/zéstapes’ Prijimatela
Prilohy:
Priloha ¢. 1 Vseobecné zmluvné podmienky
Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP
Priloha ¢. 3 Monitorovacia sprava projektu
Priloha ¢. 4 Rozpocet Projektu
Priloha ¢. 5 Ziadost o povolenie vykonania zmeny v Zmluve o poskytnuti NFP

% Ak sa nehodi, pregiarknite
¥ Ak sa nehodi, pregiarknite
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Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

PRE
OPERACNY PROGRAM: Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast
PRIORITNA OS 4 : Technicka pomoc
OPATRENIE 4.1: Technicka pomoc
PRIORITNA TEMA: 85 — priprava, monitorovanie, vykonavanie

a kontrola implementacie pomoci zo SF a KF

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1. Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (d’alej ako ,,VZP*), ktoré¢ su sucastou Zmluvy

0 poskytnuti NFP, blizSie upravuji prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi su na
strane jednej Poskytovatel’ NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP pri poskytnuti
NFP zo strany Poskytovatel'a Prijimatelovi na Realizaciu aktivit projektu, ktory je
predmetom Schvélenej ziadosti o NFP.

. VZP st neoddelite'nou sucast'ou zmluvy o poskytnuti NFP, a teda spolu s ostatnymi
prilohami zmluvy tvoria Zmluvu o0 poskytnuti NFP. Z dévodu jednoznac¢nosti sa
uvadza, Ze zmluvou s malym zacéiatoénym pismenom ,,z* sa oznacuje samotna zmluva
0 poskytnuti NFP ako samostatny dokument a Zmluvou o poskytnuti NFP s vel'kym
zaCiatocnym pismenom ,,Z“ sa oznacuje zmluva spolu so vSetkymi jej prilohami,
vratane tychto VZP. Na zdklade uvedeného vysvetlenia potom plati, ze jednotlivé
zmluvné podmienky tychto VZP st zavdzné pre obe Zmluvné strany, pokial’ nie je
niektora zmluvna podmienka vyslovne dohodnuta inak v zmluve. To znamena, Ze ak
by niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore s ustanoveniami zmluvy, platia
ustanovenia zmluvy.

3. Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om sa riadia Zmluvou

0 poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré st
uvedené v ¢l. 3.3 zmluvy 0 poskytnuti NPF a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP
odkazuje. Zakladny pravny ramec upravujuci vztahy medzi Poskytovatelom a
Prijimatel'om tvoria najma4, ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne predpisy EU:
(1) Nariadenie 1080
(ii) Nariadenie 1083
(iii) Implementa¢né nariadenie

(iv) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1998/2006 z 15. decembra 2006 o uplatiovani
¢lankov 87 a 88 zmluvy na pomoc de minimis

b) pravne predpisy SR:

(i) zakon ¢. 528/2008 Z.z. 0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho
spolo¢enstva (d’alej len ,,zdkon o pomoci a podpore poskytovanej z fondov
Eurdpskeho spolocenstva‘),
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(i1) zakon ¢. 523/2004 Z.z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zdkon
0 rozpoctovych pravidlach®),

W

(ii1) zadkon ¢. 502/2001 Z.z. o finan¢nej kontrole a vnitornom audite a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov,

(iv) zdkon ¢&. 440/2000 Z.z. o spravach finan¢nej kontroly v zneni neskorSich
predpisov,

(v) zékon €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov,
(vi) zakon ¢. 40/1964 Zb. Ob¢iansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov,
(vii) zakon €. 231/1999 Z. z. o §tatnej pomoci v zneni neskorSich predpisov,

(viii) zakon ¢. 575/2001 Z.z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii Ustredne;j
Statnej spravy v zneni neskorsich predpisov.

4. Pojmy pouzité vtychto VZP maji rovnaky vyznam ako pojmy pouzité v zmluve
0 poskytnuti NPF. Pre ucely lepsej prehl'adnosti sa niektoré pojmy, ktoré neboli
definované a pouzit¢é vzmluve o poskytnuti NFP, definuji v tychto VZP. Ide
0 nasledovné pojmy:

- Dokumentacia - akdkol'vek informdcia alebo subor informacii zachytené
na hmotnom substrate tykajlice sa a/alebo stvisiace s Projektom;

- Monitorovacia sprava Projektu alebo Monitorovacia sprava — sprava pripravena
Prijimatel'om za Projekt v zmluvne dohodnutych terminoch a formate, obsahujuca
vSetky informécie o vecnej, financnej, Casovej a administrativnej Realizacii aktivit
Projektu; v pripade Opatrenia 4.1 Technicka pomoc sa podavaji len priebezné
monitorovacie spravy a zdvere¢na monitorovacia sprava;

- OKolnosti vylucujice zodpovednost’ - prekazka, ktord nastala nezavisle od vole,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpokladat’, Ze by Zmluvné strana tato prekazku alebo jej
nasledky odvratila alebo prekonala, a dalej Ze by v ¢ase vzniku zavizku tato
prekazku predvidala. Uginky vyluéujuce zodpovednost’ st obmedzené iba na dobu
dokial’ trva prekazka, s ktorou su tieto U¢inky spojené. Zodpovednost Zmluvnej
strany nevyluCuje prekazka, ktord nastala az v Case, ked bola Zmluvna strana
v omes$kani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej hospodarskych pomerov.
Za okolnost vyludujuicu zodpovednost sa povazuje aj uzatvorenie Statnej
pokladnice. Za okolnost’” vyluéujucu zodpovednost' sa nepovazuje plynutie lehot
vyplyvajtcich z Pravnych predpisov SR a EU;

- Opakovany — vyskyt urcitej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat;

- Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakona &. 431/2002 Z.z.
0 uctovnictve v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zdkon o UCtovnictve®). Pre
ucely predkladania ziadosti o platbu (priebezna platba, zaverecna platba, zi¢tovanie
zélohovej platby) sa vyzaduje splnenie nélezitosti definovanych v § 10 ods. 1 pism.
a) az f) zdkona o uctovnictve, pricom za dostato¢né splnenie nalezitosti podl'a pism.
f) sa povazuje vyhlasenie prijimatela v ziadosti o platbu v zneni ,,Ako prijimatel
Cestne vyhlasujem, Ze narokovana suma zodpoveda tdajom uvedenym v uctovnych
dokladoch, je matematicky spravna a vychadza z G¢tovnictva, opravnené vydavky
boli skutoCne realizované v ramci obdobia opravnenosti, narokovand suma je v
sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, pravidla verejného obstaravania,
ochrany zivotného prostredia a rovnosti prilezitosti boli dodrzané, fyzicky a
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finan¢ny pokrok podlicha monitorovaniu vratane kontroly na mieste, poziadavky na
informovanie verejnosti boli dodrzané v sulade s ustanoveniami Zmluvy
0 poskytnuti NFP, originadly dokumentacie k platbe, definované v zozname priloh su
v nasej drzbe, nalezite opeciatkované, podpisané a pristupné na konzultovanie pre
ucely kontroly. Su riadne zaznamenané uctovnym zapisom v Gétovnictve v zmysle
zdkona o UCtovnictve .Som si vedomy skutoCnosti, ze v pripade nesplnenia
podmienok Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku alebo v
pripade nespravne narokovanych finanénych prostriedkov v tejto ziadosti o platbu je
mozné, ze prispevok nebude vyplateny, bude upraveny alebo bude vyziadané
vratenie neopravnene vyplatenych finanénych prostriedkov.*;

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ sa zavizuje dodrziavat’ ustanovenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, Vcas a v sulade s jej podmienkami a postupovat’ pri jeho
realizacii S odbornou starostlivostou.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatelovi za Realizaciu aktivit Projektu v celom rozsahu.
Ak Prijimatel’ realizuje Projekt pomocou Dodavatel'ov alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujucich osob, zodpoveda za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval
sam.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om.

V pripade akejkol'vek  organizacnej zmeny na strane Prijimatela dojde
k predchadzajucej dohode zmluvnych stran o d’alSom postupe, pokial’ ide o Realizaciu
aktivit Projektu podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ sa zavdzuje, ze v obdobi piatich rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu
neddjde k Podstatnej zmene Projektu.

Zmluvné strany sa vzdjomne zavizuju poskytovat si vSetku potrebni sucinnost
na plnenie zaviazkov z tejto Zmluvy 0 poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v suvislosti s realizaciou predmetu
aucelu tejto Zmluvy o poskytnuti NFP s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme,
pokial’ Poskytovatel’ neurci inak.

Clanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB A TOVAROV PRIJIMATEL,OM

Prijimatel ma pravo zabezpelit od Dodavatela dodavku tovarov alebo sluzieb
potrebnych pre realizaciu odsthlasenych aktivit Projektu. Prijimatel’ je pri zadavani
zékaziek na dodanie tovarov alebo poskytnutie sluzieb potrebnych pre realizciu
odstihlasenych aktivit Projektu povinny postupovat’ v stlade so zakonom o verejnom
obstaravani a ako aj Vv sulade s povinnostami Prijimatela tykajucimi sa vykonavania
Verejného obstaravania/obstaravania, vratane postupov realizacie zdkaziek s nizkou
hodnotou a zakaziek, na ktoré sa zdkon o verejnom obstaravani nevzt'ahuje, uvedenych
V kapitole 5 Interného manualu procedur riadiaceho organu..

Prijimatel’ je povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi dokumenticiu z Verejného obstaravania
Vv plnom rozsahu, ak Poskytovatel neur¢i inak, bezodkladne po jej vyhotoveni,
Vv nasledovnych jednotlivych fazach obstaravania,:
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a) po ukonceni vyhodnotenia ponuk predlozenych uchadzaémi a oboznameni
uchadzacov s vysledkom vyhodnotenia, avSak najneskor 30 dni pred
planovanym datumom podpisu zmluvy Prijimatel'a s GispeSnym uchadza¢om
V ramci verejného obstardvania a

b) po podpise zmluvy Prijimatela s ispeSnym uchadzatom Vv ramci verejného
obstaravania a

C) najneskor 30 dni pred planovanym datumom podpisu dodatku zmluvy medzi
Prijimatel'om a uspesnym uchadzacom a

d) po podpise dodatku zmluvy medzi Prijimatel'om a uspe$nych uchadzac¢om.

Prijimatel’, ktory uskutocnil Verejné obstaravanie pred nadobudnutim G¢innosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP, je povinny predlozit Poskytovatel'ovi dokumentaciu uvedenu
vV odseku 2 tohto clanku bez zbytocného odkladu po nadobudnuti G¢innosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Poskytovatel ma pravo zucastnit’ sa na procese Verejného obstaravania ako clen
komisie na vyhodnotenie ponuk bez prava vyhodnocovat ponuky. Tymto nie je
dotknutd povinnost Poskytovatela vykonavat' administrativnu kontrolu postupov
Verejného obstardvania, ani pravo Poskytovatela kontrolovat proces Verejného
obstaravania nasledne v ramci kontroly Projektu na mieste. Prijimatel’ je povinny
oznamit’ Poskytovatel'ovi termin a miesto konania vyhodnotenia ponik najmenej 7 dni
vopred.

Poskytovatel' vykona administrativnu kontrolu obstaravania tovarov a Sluzieb v zmysle
zakona o pomoci a podpore. Poskytovatel' oboznamuje (zasiela) Prijimatel’a so zavermi
Z administrativnej kontroly do 21 kalendarnych dni odo diia predlozenia prisluSne;j
dokumentacie Prijimatel’a Poskytovatel'ovi, pricom doru¢enim dokumentécie sa rozumie
prijatie dokumentacie Poskytovatelom v pisomnej forme, pokiall Poskytovatel
neustanovi inak. Lehota uvedena vtomto odseku neplynie momentom odoslania
vyzvania/doziadania Prijimatelovi alebo zacatim inej kontroly v zmysle ¢l. 12 tychto
VZP alebo pokial’ tak ustanovuje tento ¢lanok. Ak Poskytovatel v ramci zaverov
administrativnej kontroly identifikuje nedostatky, vyzve Prijimatel’a na ich odstranenie
alebo na oddvodnenie postupu v lehote nie kratSej ako 7 kalendarnych dni odo dna
dorucenia vyzvy Prijimatelovi. Po doru¢eni odpovede Prijimatela na vyzvu
Poskytovatel'a plynie Poskytovatel'ovi nova 21 diova lehota. Poskytovatel’ napr. vyzve
Prijimatela na tpravu ndvrhu zmluvy v sulade s podmienkami ponuky uspesného
uchadzaca, ak pocas administrativnej kontroly navrhu zmluvy (uzatvérane; medzi
Prijimatelom a uspe$nym uchadzacom) zisti nestlad navrhu zmluvy so sGtaznymi
podkladmi, resp. s ekvivalentom).

Ak Poskytovatel' poziada o kontrolu procesu Verejného obstaravania Urad pre verejné
obstaravanie (poziada o vykon kontroly Verejného obstaravania alebo o vypracovanie
odborného stanoviska) administrativna kontrola sa neukonci, vykond sa poznamka
v projektovom spise a sucasne Poskytovatel’ zasle Prijimatel'ovi oznamenie, ze postipil
kontrolu procesu Verejného obstaravania na Urad pre verejné obstaravanie, lehota podla
odseku 7 tohto ¢lanku VZP prestane plynat. Prijimatel’ nie je vtomto pripade
opravneny vykonat” ukon, ktory bol predmetom administrativnej kontroly procesu
(podpis zmluvy, podpis dodatku zmluvy). V pripade, ak napriek takémuto oznameniu
0 postupeni kontroly procesu Verejného obstaravania na Urad pre verejné obstaravanie
Prijimatel’ uzavrie zmluvu/dodatok k zmluve stspe$snym uchadzacom, povazuje sa
takéto konanie Prijimatel’a za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP. Dfiom
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10.

11.

12.

doru¢enia oznamenia Uradu pre verejné obstaravanie o vysledku kontroly procesu
Verejného obstardvania do dispozicie Poskytovatela, plynie Poskytovatel'ovi nova
lehota 21 dni podl'a odseku 7 tychto VZP. Poskytovatel je povinny, najneskor posledny
denn lehoty =zaslat' ozndmenie/oboznamit’ Prijimatela so zavermi z administrativne;j
kontroly Verejného obstaravania.

Poskytovatel' vyzve Prijimatela na zruSenie sitaze a vyhlasenie nového Verejného
obstaravania, ak v procese kontroly Verejného obstaravania pred podpisom zmluvy
Prijimatela suspesnym uchddzaCom identifikuje iné zavazné poruSenie zakona
0 verejnom obstaravani, resp. postupov a principov Verejného obstaravania, ktoré nie je
mozné odstranit’ ipravou navrhu zmluvy medzi Prijimatel'om a tispeSnym uchadzacom.
Ak Poskytovatel’ identifikuje nedostatky v procese Verejného obstaravania u Prijimatel’a
pred uzavretim dodatku k zmluve, postupuje obdobne ako je uvedené v prvej vete tohto
odseku (vyzvanie na zrusSenie sGtaze sa v tomto pripade neuplatiuje), a teda neschvali
uzavretie dodatku.

V pripade, ak Poskytovate nezaSle/neobozndmi  Prijimatela so zdvermi
s administrativnej kontroly v lehote uvedenej v odseku 7 tohto ¢lanku VZP, Prijimatel’
je opravneny pozastavit Realizciu aktivit Projektu do Casu dorucenia/oboznédmenia
zaverov z administrativnej kontroly, Prijimatel’ v§ak nie je opravneny uzatvorit’ zmluvu
s ispesnym uchadzacom. Uzatvorenie zmluvy s uspesnym uchadzaCom moze byt
v takomto pripade chéapané ako podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP.

Poskytovatel v pripade, ak ddjde k odstraneniu pochybenia, odstraneniu nedostato¢ného
zd6vodnenia, resp. kzdovodneniu nesuladu Vprocese Verejného obstaravania
a Vv dalsich pripadoch domnelého nedodrzania principov a postupov obstaravania je
Poskytovatel povinny opdtovne vykonat administrativnu kontrolu Verejného
obstardvania a nasledne vydat’ d’al§i zdznam z administrativnej kontroly, ktory zrusi
celkom alebo v ¢asti povodne vydany zaznam z administrativnej kontroly, inak povodne
vydany zaznam zostava v platnosti.

V pripade, ak Poskytovatel' identifikuje nedodrzanie principov a postupov Verejného
obstaravania, resp. porusenie pravidiel stanovenych v legislative SR a EU a nedojde
k odstraneniu protipravneho stavu, neschvali Prijimatel'ovi uzatvorenie zmluvy medzi
Prijimatel'om a GspeSnym uchadzaom, resp. nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade
takéhoto Verejného obstardvania do financovania, t.j. preklasifikuje vydavky Projektu,
ktoré vznikli na zdklade takéhoto verejného obstaravania vcelku do neopravnenych
vydavkov, pokial nie je uvedené v tomto ¢lanku VZP inak. V pripade podpisu dodatku
k existujucej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb medzi Prijimatelom a doddvatelom
Projektu sa ustanovenie podla predchadzajicej vety pouzije obdobne.

V pripade, ak Poskytovatel' identifikuje nedodrzanie principov a postupov Verejného
obstaravania, resp. porudenie pravidiel stanovenych v legislative SR a EU az pogas
realizacie projektu po thrade opravnenych vydavkov v dosledku ziadosti o platbu,
vztahujicich sa kndkladom projektu, ktoré vyplyvaju zrealizacie Verejného
obstaravania (napr. na zaklade vysledku kontroly na mieste, vladneho auditu, auditu EK
a pod.) alebo v ¢ase nasledného monitorovania Projektu v zmysle ¢l. 2 ods. 4 VZP a ¢l.
4 ods. 2 VZP, Poskytovatel' postupuje podla § 27a zdkona o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolocenstva.

V Specifickych pripadoch je Poskytovatel’ opravneny nevylucit’ z financovania vydavky
stvisiace s kontrolovanym Verejnym obstaravanim, aj ked’ bolo identifikované
poruSenie zakona o verejnom obstaravani, ktoré nemohlo ovplyvnit’ vysledok verejného
obstaravania a prislusné vylucenie z financovania by boli neprimerane prisne.
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Cla

Poskytovatel’ aplikuje postupy administrativnej kontroly Verejného obstaravania aj na
administrativnu kontrolu Verejného obstaravania ukonceného pred nadobudnutim
ucinnosti tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. Ustanovenia tykajuce sa Poskytovatela
ohl'adne moznosti Ziadosti na Upravu sutaznej dokumentacie, Upravu névrhu zmluvy
medzi Prijimatelom aGspeSnym uchddzacom Vvramci verejného obstardvania,
navrhnutia zruSenia sitaze a in¢ sa nepouZziji.

Poskytovatel vykondva administrativnu kontrolu obstaravania zakaziek s nizkymi
hodnotami najneskor pred prvou thradou NFP vztahujicou sa k vydavkom Projektu,
ktoré vyplyvaju z realizacie Verejného obstaravania.

V pripade, ak Poskytovatel' identifikuje nedodrzanie principov a postupov, resp.
porusenie pravidiel Verejného obstaravania v zdkazkach s nizkou hodnotou, postupuje
podla ods. 9 az 13 tohto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ sa zavizuje upravit' v zmluve s dodavatel'om Projektu povinnost’ Dodavatel'a
Projektu strpiet’ vykon kontroly/auditu suvisiaceho s dodavanym tovarom a sluzbami
kedykol'vek pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, a to oprdvnenymi
osobami v zmysle ¢lanku 12. tychto VZP a poskytntt’ im vSetku potrebna sti¢innost’.

Z dovodu overenia suladu vykonu Verejného obstaravania s internym aktom Prijimatel’a
je Poskytovatel’ opravneny vyziadat’ si interny akt, ktory upravuje realizaciu Verejného
obstardvania v podmienkach Prijimatela. Ak realizdcia Verejného obstardvania
Prijimatelom bude realizovand na zaklade podmienok a postupov definovanych
Vv internom akte Prijimatel'a a tymto konanim dojde k rozporu s principmi a postupmi
Verejného obstaravania definovanych pravnymi predpismi EU a SR, rozhodujuce je
dodrzanie pravnych predpisov EU a SR.

Pri zékazkéch, na ktoré sa nevztahuje zdkon o verejnom obstaravani, je Poskytovatel’
povinny vykonat’ administrativnu kontrolu obstaravania zdkazky najneskor pred prvou
uhradou NFP vztahujucou sa knakladom Projektu, ktoré vyplyvaji z realizacie
predmetného  obstardvania, avyhotovit Zaznam z administrativnej kontroly
obstaravania a oboznamit’ Prijimatel’a so zadvermi.

Pre zékazky, na ktoré sa nevztahuje zakon o verejnom obstaravani, platia ustanovenia
tohto ¢lanku VZP primerane; s vynimkou odsekov 2, 4, 6 a 16, ktoré sa neuplatiiuju.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota urcend, resp. dojednand pre administrativnu
kontrolu Ziadosti o platbu (¢l. 16 tychto VZP) nezaéne plynut’ skor, ako bude Prijimatel
oboznameny o pozitivnom  vysledku  administrativnej  kontroly  verejného
obstaravania/obstaravania. Ustanovenie predchadzajicej vety neplati v pripade, ak
Ziadost' o platbu neobsahuje deklarované vydavky vzniknuté na zaklade verejného
obstaravania/obstaravania.

Poskytovatel’ je opravneny pozadovat’ od Prijimatela aj inli dokumentaciu z Verejného
obstaravania v stilade ¢lankom 4 tychto VZP.

nok 4 POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADAT

MONITOROVACIE SPRAVY

Poskytovatel’ je v zmysle Nariadenia 1083 a v sulade so zasadou riadneho finan¢ného
riadenia zodpovedny za zber udajov o realizacii Projektu potrebnych pre financné
riadenie, monitorovanie, preverovanie a audity a zabezpecenie vhodného (analytického)
vedenia uctovnictva projektov u prijimatel'ov. Za ucelom toho, aby Poskytovatel’ mohol
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splnit’ svoje povinnosti tykajice sa monitorovania realizacie Projektu Prijimatela,
Zmluvné strany sa dohodli, ze Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi za
podmienok uvedenych v tejto Zmluve o0 poskytnuti NFP Priebezné monitorovacie
spravy a Zavere¢ni monitorovaciu spravu.

Obsah a forma monitorovacej spravy je Standardizovana a zavidzna pre vSetky subjekty
zapojené do procesu monitorovania a hodnotenia. Monitorovacia sprava tvori prilohu
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Priebezna monitorovacia sprava. Prijimatel’ je povinny predlozit Poskytovatel'ovi
Priebezné monitorovacie spravy pocas Doby fyzickej realizacie Projektu, a to kazdych
12 mesiacov (sledované obdobie), najneskdr do 15. dina mesiaca nasledujuceho po
sledovanom obdobi, pricom prvym mesiacom, ktory je zahrnuty do prvej Priebeznej
monitorovacej spravy, je mesiac podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP. Za obdobie 12
mesiacov, pocas ktorého dojde k Ukonceniu prac na Projekte sa Priebezna
monitorovacia sprava nepodava anahradza ju ZavereCnd monitorovacia sprava.
Priebeznd monitorovacia sprava sa nepodava ani v pripade, ak obdobie od Zacatia prac
na Projekte do Ukoncenia prac na Projekte (t. j. Doba fyzickej realizacie Projektu) trvalo
v ¢ase pred nadobudnutim ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP; v takomto pripade
Priebeznli monitorovaciu spravu nahradza Zavere¢na monitorovacia sprava. V pripade,
ze ak Casova opravnenost zahfiia aj obdobie pred platnostou a ucinnostou Zmluvy
0 poskytnuti NFP, prvd Priebeznd monitorovacia sprdva musi zahfnat okrem
monitorované¢ho obdobia aj obdobie od Zacatia prac na Projekte do okamihu platnosti
a ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V ramci Priebeznej monitorovacej spravy Prijimatel’ poskytuje najma, ale nielen udaje:
a) 0 realizovanych Aktivitach;
b) o posunoch adoévodoch vzniku posunov pri plneni Casového a finan¢ného
harmonogramu projektu.

Zaverefna monitorovacia sprava. Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatelovi
Zaverecnu monitorovaciu spravu do 15. dia mesiaca nasledujiceho po mesiaci,
v ktorom doslo k Ukonceniu prac na Projekte Termin na predloZenie Zavereénej
monitorovace] spravy zacina plynat najskor prvym dilom mesiaca nasledujucom po
mesiaci, kedy doslo k Ukonc¢eniu prac na Projekte.

Zaverecna monitorovacia sprava Projektu obsahuje okrem iného:

a) realne dosiahnuté hodnoty vysledkovych ukazovatel'ov Projektu,

b) zoznam vystupov jednotlivych Aktivit Projektu,

dalsiu dokumentaciu pozadovanti zo strany Poskytovatela vo vztahu k overeniu
vysledkov Projektu.

Aj napriek tomu, ze pri projektoch Technickej pomoci sa nepredklada nasledna
monitorovacia sprava, Poskytovatel’ je povinny zabezpecit’ overenie zachovania ucelu
NFP na Projekt v zmysle ¢l. 57 ods. 1 Nariadenia 1083, t.j. pocas obdobia 5 rokov od
Finan¢ného ukoncenia Projektu. Za ucelom splnenia uvedenej povinnosti moze
Poskytovatel' ur¢it' povinnosti Prijimatela predkladat dokumenty, vykazy alebo iné
uvedenému ucelu sluziace povinnosti a Prijimatel’ sa zavézuje tieto povinnosti splnit’.

Monitorovacie spravy projektu su Poskytovatel'ovi doru¢ované v stanovenych lehotach
Vv elektronickej forme prostrednictvom verejnej Casti ITMS a v pisomnej forme.
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10.

V pripade nespravnosti alebo neuplnosti kazdej Monitorovacej spravy Poskytovatel
poskytne Prijimatel'ovi primerant lehotu na odstranenie nedostatkov, nie kratSiu ako 7
dni, maximalne vSak 14 dni. Prijimatel’ je povinny v priebehu tejto lehoty nedostatky
odstranit’, resp. Monitorovaciu spravu Projektu doplnit. V pripade rozporu
Monitorovacej spravy Projektu so skutkovym stavom realizacie aktivit Projektu alebo so
Zmluvou o poskytnuti NFP, je Prijimatel’ povinny v lehote urcenej Poskytovatelom
tento rozpor odovodnit’..

Poskytovatel’ na zaklade postdenia Monitorovacej spravy S ohladom na povodny navrh
Projektu mo6ze vykonat kontrolu na mieste, najmid v suvislosti s dodrzanim
harmonogramu realizacie aktivit, proporcionalitou pouzitych finanénych zdrojov
k dosahovanym vystupom a vyraznej$imi zmenami rozpoctov aktivit;

Prijimatel’ je povinny na ziadost Poskytovatela Bezodkladne predlozit’ informécie
a Dokumentaciu savisiacu s charakterom a postavenim Prijimatel’a, s realizaciou
Projektu, u¢elom Projektu, s aktivitami Prijimatela suvisiacimi s ucelom Projektu,
s vedenim uctovnictva, ato aj mimo monitorovacej spravy a terminov uvedenych
V tomto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o zacati
a ukonceni akéhokol'vek sudneho, exekuéného, konkurzného, restrukturalizaéného alebo
spravneho konania voci Prijimatel'ovi, o vstupe Prijimatel’a do likvidacie a jej ukoncent,
ovzniku a zaniku okolnosti vylucujucich zodpovednost, o vSetkych zisteniach
opravnenych o0sob podla ¢lanku 12 tychto VZP, pripadne inych kontrolnych orgénov,
ako aj o inych skutoc¢nostiach, ktort maji alebo mézu mat’ vplyv na Realizaciu aktivit
Projektu a/alebo na povahu a tcel Projektu.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a uplnost’ vsetkych
informdcii poskytovanych Poskytovatelovi.

Nesplnenie povinnosti predkladat’ uplné, spravne, presné a pravdivé Monitorovacie
spravy Projektu, je podstatnym porusenim Zmluvy 0 poskytnuti NFP.

Ak Poskytovatel' zisti (na zéklade Priebeznych monitorovacich sprav, Zaverecnej
monitorovacej spravy alebo inak), ze Prijimatel’ nezacal s realizaciou Projektu do 3
mesiacov od terminu uvedené¢ho v Predmete podpory NFP, ktory tvori prilohu ¢&. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP, je opravneny od Zmluvy 0 poskytnuti NFP odstupit’ pre
podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP.

Clanok 5 PUBLICITA A INFORMOVANOST

1.

Prijimatel” je povinny pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat’
verejnost’ o pomoci, ktorti na zaklade uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp.
ziskal formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a publicity
uvedenych v tomto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit, ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a publicity
zamerané na verejnost’ budu zabezpecené v zmysle aktudlneho Manualu informovania
a publicity pre prijimatelov NFP, ktory je sucastou Interného manualu procedur
riadiaceho organu (pre OP KaHR).

Prijimatel’ je povinny =zaistit informovanie verejnosti O0tom, Zze Projekt je
spolufinancovany v ramci daného opera¢ného programu z prislusného fondu spésobom
podl’a ods. 2 tohto ¢lanku VZP vratane druhu a ndzvu Projektu.
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4.  Vpripade, ak Projekt zahfnia aj poskytovanie sluzieb, resp. charakter vydavkov
neumoznuje ich priame oznacenie, povinnosti Prijimatela tykajuce sa publicity a
informovanosti st splnené tym, Ze tieto informacie budu zverejnené na webovej stranke
Prijimatel’a.

5.  Prijimatel’ je povinny uvadzat vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch
Projektu informacie v zmysle aktualneho Manualu informovania a publicity pre
prijimatel'ov NFP ktory je sucastou Interného manualu proceduar riadiaceho organu Ak
Poskytovatel’ neur¢i inak, Prijimatel’ je povinny pouzit’ graficky Standard pre opatrenia
v oblasti informovania a publicity obsiahnuty v aktudlnom Manuali informovania
a publicity pre prijimatelov o NFP, ktory je stGcastou Interného manualu procedur
riadiaceho organu Poskytovatel' je opravneny zaradit' Prijimatel'a do zoznamu
prijimatelov pre ucely publicity a informovanosti. Prijimatel zaroven suhlasi so
zverejnenim nasledujucich informécii v zozname Prijimatelov: néazov a sidlo
Prijimatel’a; nazov, ciele a strucny opis Projektu; miesto Realizacie aktivit Projektu; cas
Realizacie aktivit Projektu; celkové naklady na Projekt; vySka poskytnutého NFP;
indikatory Projektu; predpokladany koniec Realizécie aktivit Projektu. Prijimatel
suhlasi so zverejnenim uvedenych udajov tiez inymi spdsobmi, na zaklade rozhodnutia
Poskytovatela.

6.  Prijimatel’ je povinny zabezpecit’ evidenciu nadobudnutého majetku. Kontrolu evidencie
tohto majetku vykona Poskytovatel’.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.  Prijimatel sa zavdzuje, ze bude vylu¢nym vlastnikom veci a/alebo vyluénym majitel'om
prav alebo inych majetkovych hodndt vyplyvajucich z realizdcie materidlno-
technického zabezpecenia, z poskytovanych externych sluzieb a z ostatnych sluzieb
(dalej len ,,majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP‘) minimalne pocas
obdobia Realizacie aktivit Projektu a pocas obdobia 5 rokov nasledujucich po ukonéeni
Realizécie aktivit Projektu.

2. Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho ¢asti nemdze byt pocas
Realizacie aktivit Projektu a pocas obdobia 5 rokov nasledujucich po ukonceni
Realizécie aktivit Projektu:

a)prevedeny na tretiu osobu, alebo

b)prenajaty tretej osobe alebo prenechany tretej osobe do uZzivania na zaklade iného
pravneho ukonu ako najomnej zmluvy; to neplati, ak ide o plnenie si povinnosti
tykajicich sa poskytovania sucinnosti vyplyvajucich z pravnych predpisov alebo
nevyhnutnych pre spolupracu s inymi orgadnmi verejnej alebo Statnej spravy pri plneni
uloh vyplyvajacich z pravnych predpisov alebo zo zakladatel'skych dokumentov alebo
z osobitnej zmluvy alebo dohody v stvislosti s vykonom tloh pri implementacii
operatného programu Konkurencieschopnost’” a hospodarsky rast, to vSetko za
podmienky predchédzajiceho pisomného stihlasu Poskytovatela s takymto prenajmom
alebo prenechanim alebo

c)zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby; to neplati v pripade, ak vznik prava tretej
neznemoziuje dosiahnutie ucelu Projektu podla ¢l. 2.2 zmluvy 0 poskytnuti NPF za
podmienky predchadzajiuceho pisomného sthlasu Poskytovatel’a s takymto zat'azenim.

3. Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1. a 2. tohto ¢lanku Prijimatel’ zaroven
berie na vedomie, Zze scudzenie alebo prendjom majetku nadobudnutého a/alebo
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zhodnoteného z NFP alebo z jeho ¢asti za inych ako trhovych podmienok, S vynimkou
uvedenou Vv ods. 2 pism. b) tohto ¢lanku, moze zakladat’ nedovolenti §tatnu pomoc
v zmysle prislusnych Pravnych predpisov EU a SR, z &oho pre Prijimatela buda
vyplyvat prislusné pravne nasledky.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny
z NFP alebo z jeho casti podlicha vykonu rozhodnutia v zmysle v§eobecne zavaznych
pravnych predpisov Slovenskej republiky len v pripade, ak je osobou opravnenou z
vykonu rozhodnutia Poskytovatel’, Ministerstvo financii SR, prisluSna sprava financnej
kontroly.

Prijimatel’ sa zavizuje poskytnit Poskytovatelovi a prisluinym organom SR a EU
vSetku Dokumentaciu vytvorenu pri Realizacii alebo v suvislosti s Realizaciou aktivit
Projektu, atymto zaroveii udeluje Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU
pravo na pouzitie udajov z tejto Dokumentacie na ucely suvisiace stouto Zmluvou
0 poskytnuti NFP pri zohl'adneni autorskych a priemyselnych prav Prijimatela.

Nedodrzanie povinnosti Prijimatel’a uvedenych v tomto ¢lanku sa povazuje za podstatné
porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ nie je opravneny previest’ prava a povinnosti z tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP na iny subjekt..

Neaplikuje sa — vzhl'adom na charakter Prijimatel’a ako vysSieho tizemného celku.

Posttpenie alebo prevod pohladavky Prijimatel’a na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa
vylucuje, bez ohl'adu na pravny titul, prdvnu formu alebo sposob postiipenia alebo
prevodu.

Prijimatel’ je povinny ozndmit’ Poskytovatel'ovi aktkol'vek zmenu v osobe veritel'a
pohladavky, ktord voc¢i Prijimatelovi existuje alebo bude existovat’ v suvislosti
s Projektom, a to Bezodkladne po tom, ako sa dozvie o tejto zmene veritel'a vykonanej
na zaklade akéhokol'vek pravneho dovodu. Poskytovatel je v takomto pripade
opravneny postupovat’ podla ¢lanku 8 ods. 5 a ods. 6 VZP, pripadne podla ¢lanku 9 ods.
2 bod 2.4 pism. g), h) aj) VZP v pripade, ak by zmena Vv osobe veritel'a Prijimatel’a
zakladala Nezrovnalost' alebo akékol'vek iné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP,
Pravnych predpisov SR a/alebo EU alebo Pravnych dokumentov.

Prevod spravy pohl'adavky vyplyvajlicej Poskytovatel'ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
V zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zéklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkol'vek prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP z Poskytovatel'a na iny organ zastupujuci
Slovensku republiku, tento organ automaticky vstupuje do vSetkych prav a povinnosti
Poskytovatel'a zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoZiuju prislusné
pravne predpisy SR upravujuce jeho pdsobnost’ a pravomoc.

PoruSenie ktoréhokol'vek ustanovenia tohto c¢lanku Prijimatelom sa povazuje za
podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP.
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Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v sulade so Zmluvou 0 poskytnuti
NFP a dodrzat termin Ukoncenia prac na Projekte Riadne a Vcas.. Zaroven je
Prijimatel’ povinny bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi zmenu terminu Ukoncenia
prac na Projekte.

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

a) V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om, a to
az do doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatel’a,

b) v pripade podstatného poruSenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP Prijimatel'om, pokial’
Poskytovatel' neodstipil od Zmluvy o0 poskytnuti NFP, a to az do doby
odstranenia tohto porusSenia zo strany Prijimatela,

C) Vpripade, ak poskytnutiu NFP brani Okolnost’ vylu¢ujuca zodpovednost’, a to az
do doby zaniku tejto okolnosti,

d) neaplikuje sa vzhl'adom na to, ze pri Opatreni 4.1 OP KaHR nedochadza
K uplatneniu institatu zabezpeceniu zaviazkov vzhl'adom na charakter Prijimatel’a
ako vyssiecho uzemného celku,

e) Vpripade zaCatia trestného stihania Prijimatela alebo os6b konajtcich v mene
Prijimatel’a, nezndmeho pachatela za trestny Cin stvisiaci s Realizaciou aktivit
Projektu.

Poskytovatel moze pozastavit' poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov s tym
suvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia a ak K odstraneniu
nedojde, Poskytovatel’ je opravneny v stlade s Nariadenim 1083, Nariadenim 1828,
Systémom finan¢ného riadenia a s na to nadvazujicimi Pravnymi dokumentmi odstapit’
od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné poruSenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo
vykonat’ finan¢ntl opravu casti NFP.

Ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych procesov s tym
stvisiacich v zmysle ods. 2 alebo 3. tohto ¢lanku, nedostava sa do omeskania s plnenim
svojich povinnosti podl'a Zmluvy o0 poskytnuti NFP a Prijimatel'ovi nevznikd Ziadne
pravo z takéhoto konania Poskytovatel’a, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto ¢lanku
VZP.

Poskytovatel ozndmi Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, pokial budua
splnené podmienky podla ods. 2. alebo 3. tohto ¢lanku. Dorucenim tohto oznamenia
Prijimatel’'ovi nastavajua u€inky pozastavenia poskytovania NFP.

Vydavky realizované Prijimatelom poc€as obdobia pozastavenia Projektu sa nebudi
pokladat’ za opravnené vydavky. To neplati pre vydavky realizované Prijimatelom
pocas obdobia pozastavenia Projektu podl'a ods. 2 tohto ¢lanku, ak nasledne dojde k:

() odstraneniu porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om, alebo

(i)  zaniku Okolnosti vylucujucej zodpovednost’, ktord brani poskytnutiu NFP,
alebo

(ili)  doplnenia pozadovaného zabezpecenia zaviazkov, alebo

(iv)  zastaveniu trestného stihania, odloZeniu veci alebo oslobodzujicemu
pravoplatnému rozsudku.
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7. Ak Prijimatel’ ma za to, ze:

a) odstranil zistené porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP v zmysle ods. 2. tohto ¢lanku,
alebo

b) doslo k zaniku Okolnosti vylucujacich zodpovednost’ v zmysle ods. 2 tohto ¢lanku,
alebo

C) odstranil Nezrovnalost’ v zmysle ods. 3 tohto ¢lanku,

je povinny Bezodkladne dorucit’ Poskytovatel'ovi oznamenie o odstraneni zistenych poruseni
Zmluvy o poskytnuti NFP. Poskytovatel overi, ¢i tvrdenia Prijimatela zodpovedaju
skuto¢nosti. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatel'ovi nebrani iny vykonany
pravny ukon alebo akakol'vek pravna povinnost Poskytovatela vyplyvajica pre neho
z Pravnych predpisov. SR a EU alebo z Pravnych dokumentov tykajucich sa rieSenia
Nezrovnalosti a zaroveil podl'a overenia Poskytovatela tvrdenia Prijimatela zodpovedaju
skuto¢nosti, obnovi poskytovanie NFP Prijimatel'ovi. V pripade obnovenia poskytovania NFP
z dovodov podl'a pism. a) ac) vySSie sa Doba fyzickej realizacie Projektu automaticky
nepredlzuje o dobu pozastavenia Projektu a Prijimatel'ovi z tohto dovodu nevznika Ziadne
pravo.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY
1. Riadne ukoncéenie zmluvného vzt’ahu

1.1 Riadne ukonéenie zmluvného vztahu zalozeného Zmluvou o poskytnuti NFP
nastane uplynutim doby trvania Zmluvy 0 poskytnuti NFP podl'a ¢lanku 7 ods. 7.2.
zmluvy o poskytnuti NFP.

2. Mimoriadne ukonéenie zmluvného vzt’ahu

2.1 Mimoriadne ukoncenie zmluvného vztahu zo Zmluvy 0 poskytnuti NFP nastava
dohodou Zmluvnych stran alebo odstupenim od Zmluvy 0 poskytnuti NFP.

2.2 0d Zmluvy o poskytnuti NFP moze Prijimatel’ alebo Poskytovatel' odstupit’ v
pripadoch podstatného porusenia Zmluvy o0 poskytnuti NFP, nepodstatného
porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP a d’alej v pripadoch, ktoré ustanovuju Zmluva
0 poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a EU.

2.3 Porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP je podstatné, ak strana poruSujica Zmluvu
0 poskytnuti NFP vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo v tomto
¢ase bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na ucel Zmluvy o poskytnuti NFP,
ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva 0 poskytnuti
NFP uzavretd, Ze druhd Zmluvna strana nebude mat’ zaujem na plneni povinnosti
pri takom poruseni Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo v pripade, ak tak ustanovuje
Zmluva o poskytnuti NFP.

24 Na ucCely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP zo strany Prijimatel'a povazuje najma:

a) vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijimatela, ktoré zasadne zmenia
podmienky plnenia Zmluvy o poskytnuti NFP a Projektu a sucasne nejde
0 Okolnosti vylu¢ujuce zodpovednost’;

b) opakované narokovanie neopravnenych vydavkov Projektu;
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2.5

2.6

d)

f)

9)

h)

)

K)

preukazané porusenie Pravnych predpisov SR a EU v ramci Realizacie aktivit
Projektu suvisiacich s ¢innost'ou Prijimatel’a;

porusenie zaviazkov vyplyvajucich z vecnej alebo Casovej Realizacie aktivit
Projektu a/alebo nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré Prijimatelovi
vyplyvaju zo Zmluvy 0 poskytnuti NFP (napriklad nesplnenie ukazovatel'ov
vysledku Projektu definovanych v Prilohe ¢. 2 k Zmluve o0 poskytnuti NFP
V zneni jej pripadnych dodatkov);

zastavenie alebo prerusenie Realizacie aktivit Projektu z dovodov na strane
Prijimatel'a atoto zastavenie Realizacie aktivit Projektu sa netyka dovodov
uvedenych v ¢lanku 8. tychto VZP;

ak sa pravoplatnym rozsudkom sudu preukdze spachanie trestného cinu
v suvislosti s procesom hodnotenia a vyberu Projektov;

ak sa zisti porusenie pravidiel a zmluvnych podmienok, za ktorych boli
prostriedky NFP poskytnuté a/alebo v pripade porusenia finanénej discipliny
v zmysle § 31 ods. 1 Zékona o rozpoctovych pravidlach;

poskytnutie  nepravdivych  alebo zavadzajacich  informacii  a/alebo
neposkytovanie informacii v sulade s podmienkami Zmluvy o poskytnuti NFP
zo strany Prijimatela pocas trvania Zmluvy 0 poskytnuti NFP ako aj v ¢ase od
podania ziadosti o poskytnutie NFP;

ak Prijimatel’ vykona Vv Projekte zmenu s finanénym dopadom na celkovy
rozpocet Projektu, ako aj zmenu, ktord podstatnym spdsobom ovplyviiuje
zameranie a Strukturu Projektu;

porusenie, ktoré je povazované za Nezrovnalost’ v zmysle Nariadenia 1083 a
Poskytovatel' stanovi, Zze takato Nezrovnalost’ sa povazuje za podstatné
porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP;

neaplikuje sa vzhl'adom na charakter Prijimatela ako vySSieho uzemného
celku;

akakol'vek zmena Projektu, ktord ma charakter Podstatnej zmeny Projektu
alebo sa povazuje za Podstatnii zmenu Projektu;

m) porusenie ¢lanku 2 odsek 4, ¢lanku 4 odsek 9, ¢lanku 7 odsek 1, ¢lanku 10

n)

odsek 1, ¢lanku 12 odsek 2, ¢lanku 12 odsek 3, ¢lanku 12 odsek 6 tychto VZP;

kazdé poruSenie povinnosti Prijimatel’a, ktoré je v Zmluve 0 poskytnuti NFP
oznacené ako podstatné porusenie povinnosti alebo podstatné poruSenie
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo také porusenie, v dosledku ktorého je
Poskytovatel’ opravneny od Zmluvy 0 poskytnuti NFP odstupit’;.

Podstatnym porusenim Zmluvy 0 poskytnuti NFP je aj vykonanie takého tkonu zo
strany Prijimatel’a, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomny suhlas
Poskytovatel'a v pripade, ak suhlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu
takého ukonu zo strany Prijimatel’a bez ziadosti o takyto stihlas.

Porusenie d’alSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP alebo v
pravnych predpisoch SR aEU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP povazuji za podstatné poruSenia, su nepodstatnym porusenim
Zmluvy o poskytnuti NFP.
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2.7

2.8

2.9

V pripade podstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP je Zmluvna strana
opravnena od Zmluvy o poskytnuti NFP odstapit’ okamzite, len ¢o sa o tomto
poruseni dozvedela. V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP
je Zmluvna strana  opravnena  odstupit, ak strana, ktora je
v omeSkani, nesplni svoju povinnost’ ani v dodato¢nej primeranej lehote, ktora jej
na to bola poskytnutd. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti
NFP je Zmluvna strana opravnena postupovat’ ako pri nepodstatnom poruseni
Zmluvy o poskytnuti NFP a poskytniit' dodatocnu lehotu na splnenie porusene;j
povinnosti. V tomto pripade sa takéto porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP bude
povazovat’ za nepodstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP.

Odstupenie od Zmluvy 0 poskytnuti NFP je u¢inné diiom dorucenia pisomného
oznamenia o odstipeni od Zmluvy 0 poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane.

V pripade odstipenia od Zmluvy 0 poskytnuti NFP zostavaji zachované tie prava
a povinnosti Poskytovatela, ktoré podl'a svojej povahy maju platit’ aj po skonceni
Zmluvy o poskytnuti NFP, a to najmd pravo apovinnost pozadovat vratenie
poskytnutej Ciastky NFP, pravo na nahradu Skody, ktora vznikla poruSenim
Zmluvy o poskytnuti NFP.

2.10 Ak sa Prijimatel’ dostane do omeSkania s plnenim Zmluvy 0 poskytnuti NFP

v dosledku poruSenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela,
Zmluvné strany suhlasia, ze nejde o poruSenie Zmluvy O poskytnuti NFP
Prijimatel'om.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV A ZMLUVNA POKUTA

1.

Prijimatel je povinny:

a)
b)

vratit' NFP alebo jeho ¢ast’ v pripade poskytnutia mylnej platby,

vratit  NFP alebo jeho cast, ak porusil povinnosti stanovené v Zmluve
0 poskytnuti NFP a porusenie povinnosti znamena porusenie financ¢nej discipliny
podla § 31 ods. 1 pism. a), b), ¢), d) Zdkona o rozpoctovych pravidléach,

ak to urc¢i Poskytovatel’, vratit’ NFP alebo jeho cast’, ak Prijimatel’ porusil:

(i) ustanovenia pravnych predpisov SR alebo ES, atoto porusenic znamena
nezrovnalost’ podla ¢lanku 2 odseku 7 Nariadenia 1083 a nejde 0 porusenie
finan¢nej discipliny podl'a odseku 1 pism. b) tohto ¢lanku VZP alebo 0 zmluvnu
pokutu

(i) akukol'vek povinnost’ uvedenu v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, pre ktoru je
Poskytovatel opravneny od tejto Zmluvy o poskytnuti NFP odstapit
a Vv dosledku nesplnenia ktorej zarovenn nedochadza k riadnej Realizacii aktivit
Projektu v zmysle Zmluvy o poskytovani NFP smerujucej k nedosiahnutiu ucelu
projektu definovaného v ¢lanku 2.2 zmluvy o poskytnuti NPF.

Vzhl'adom na skuto¢nost’, Ze sposobenie nezrovnalosti podl'a ods. 1 pism. ¢) bod (i)
tohto ¢lanku zo strany Prijimatel’a, ako aj porusenie zmluvnej povinnosti podl'a ods.
1 pism. ¢) bod (ii) tohto ¢lanku zo strany Prijimatel'a sa povaZuje za také poruSenie
podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sa spaja povinnost’ vratenia NFP alebo jeho
Casti. V pripade, ak Prijimatel’ takyto NFP alebo jeho cast' nevrati postupom
stanovenym v odsekoch 4 aZz 8 tohto ¢lanku VZP, bude sa na toto poruSenie
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podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7
Zakona o rozpoctovych pravidlach.

d) wvratit NFP alebo jeho cast’, ak porusil zdkaz nelegalneho zamestnavania cudzinca
podla § 24 ods. 3 zakona o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Europskeho
spoloCenstva.

e) ak to urci Poskytovatel’, vratit NFP alebo jeho Cast’ v pripade, ak sa dosiahnuta
hodnota merateI'nych ukazovatelov vysledku Projektu, vratane meratelnych
ukazovatel'ov horizontdlnych priorit, tam kde je to relevantné, znizila oproti
povodne dohodnutej hodnote meratelnych ukazovatelov vysledku Projektu, resp.
meratel'nych ukazovatel'ov horizontalnych priorit, tam kde je to relevantné, v zmysle
Prilohy ¢€. 2,

f) wvratit NFP alebo jeho cast v inych pripadoch, ak to ustanovuje tato Zmluva
0 poskytnuti NFP,

g) vratit NFP alebo jeho cast, ak Prijimatel’ porusil pravidla a postupy verejného
obstaravania, ako aj obstardvania zakaziek, na ktoré sa zakon o verejnom
obstaravani nevzt'ahuje.

Ak dojde k odstapeniu od Zmluvy o poskytnuti NFP, je Prijimatel’ povinny vratit
Poskytovatel'ovi NFP vyplateny do ¢asu odstupenia od Zmluvy 0 poskytnuti NFP.

Neaplikuje sa z dovodu zvoleného systému financovania, ktorym je refundacia.

Povinnost’ vratenia NFP alebo jeho casti (podl'a ods. 1 pism. a) az f) tohto ¢lanku VZP
aodseku 2., jeho rozsah stanovi Poskytovatel v, Ziadosti o vrdtenie financnych
prostriedkov* (dalej len ,,ZoV*), ktora zasle Prijimatelovi. Rovnakym spésobom sa
postupuje Vv pripade, ak ma Poskytovatel’ podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP pravo kratit
NFP, vykonat finan¢ni opravu NFP alebo ziadat' Cast’ poskytnutého NFP spit’ od
Prijimatela. Rozsah vratenia, finan¢nej opravy resp. kratenia NFP musi byt
oddvodneny.

Poskytovatel v ZoV uvedie vysku NFP, ktort ma Prijimatel’ vratit a zaroven uréi
Cisla uctov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie vykonat’.

Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ uvedeny v ZoV do 50 dni (slovom
pitdesiatich dni) odo diia doru¢enia ZoV. V pripade, ak Prijimatel’ tito povinnost
nesplni, Poskytovatel' oznami porusenie finanénej discipliny prislusnej sprave financnej
kontroly alebo Uradu pre verejné obstaravanie, ak ide o porusenie pravidiel a postupov
verejného obstaravania.

Prijimatel’ je povinny v lehote do desiatich dni od uskuto¢nenia vratenia, NFP alebo
jeho Casti, ktoré sa uskutocnilo formou platby na ucet, resp. formou Upravy rozpoctu
prostrednictvom rozpoctového opatrenia v Rozpoctovom informacnom systéme (d’alej
aj ,,RIS“) oznamit Poskytovatelovi toto vratenie, resp. odvedenie na tlacive
,»Oznamenie o vysporiadani finanénych vzt'ahov*. Prilohou ,,Ozndmenia o vysporiadani
finan¢nych vztahov* je vypis z bankového uctu, resp. vytlaceny evidencny list uprav
rozpodtu (dalej aj ,,ELUR®) potvrdzujuci upravu rozpoétu Projektu.

Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast, S vyznacenim identifikacie platieb
v sulade s platnym Systémom finan¢ného riadenia, resp. metodickym usmernenim
Ministerstva financii SR K identifikacii platieb na tcely jednozna¢ného urcenia typu

Strana 15z 23



10.

11.

12.

finan¢ného vysporiadania nendvratného finanéného prispevku zo Strukturdlnych fondov
a kohézneho fondu pre kone¢nych prijimatel'ov/prijemcov pomoci/prijimatelov.

Ak Prijimatel’ zisti Nezrovnalost’ suvisiacu s Projektom, je povinny tito Nezrovnalost’
Bezodkladne oznamit' Poskytovatelovi a zaroven mu predlozit’ prislusné dokumenty
tykajuce sa tejto Nezrovnalosti. Tuto povinnost ma Prijimatel’ do 31.8.2020 s tym, Ze po
uplynuti piatich rokov od skoncenia Realizdcie aktivit Projektu az do 31.8.2020 sa
Nezrovnalost’ moze tykat’ len tych povinnosti Prijimatela, ktoré zostanu v tomto obdobi
platné aucinné v zmysle ¢lanku 7.2 zmluvy 0 poskytnuti NFP. Stanovena doba do
31.8.2020 moze byt automaticky predizena (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitného
dodatku k tejto Zmluve o poskytnuti NFP, len na zaklade oznamenia Poskytovatela
Prijimatel’ovi) v pripade, ak nastani skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia 1083
0 Cas trvania tychto skuto¢nosti.

Ak sa Prijimatel dostane do omeskania s plnenim svojej povinnosti zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP, a to:

a) 0znamovacej povinnosti;
b) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a publicitou;
C) povinnosti poskytnit’ sié¢innost’ Poskytovatel'ovi;

Poskytovatel’ je opravneny uplatnit’ voci Prijimatel'ovi zmluvn pokutu maximalne do
vysky 0,1 % zo sumy NFP uvedenej v ¢lanku 3 ods. 1 pism. b) zmluvy 0 poskytnuti
NFP za kazdy aj zacaty deft omeSkania.

Voci pohl'adavke na poskytnutie NFP ako aj voci akymkol'vek inym pohladdvkam
Poskytovatela voc¢i Prijimatelovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho ddévodu
Prijimatel’ nie je opravneny jednostranne zapocitat’ aktikol'vek svoju pohladavku.

Ak suma NFP alebo jeho casti, ktorda sa ma vratit’ podla tohto ¢lanku alebo podla
vSeobecne zaviznych pravnych predpisov nepresiahne sumu 5 eur a sucasne nedoslo
k poruseniu finanénej discipliny podl'a osobitného predpisu, tento NFP alebo jeho cast’
sa neuplatiiuje a nevymaha.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1. Prijimatel’, ktory je uctovnou jednotkou podla zakona o uctovnictve , sa zavidzuje v

ramci svojho Gctovnictva uétovat’ o skutocnostiach tykajucich sa Projektu v analytickej
evidencii a na osobitnych analytickych t¢toch v ¢leneni podl'a jednotlivych projektov.

Zaznamy v uctovnictve musia zabezpecCit' Udaje na UcCely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizacii aktivit Projektu, azaroven musia vytvorit' zaklad pre
narokovanie platieb a ulah¢it’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany
prislusnych organov.

Prijimatel uchovava a ochranuje uftovni dokumentaciu podla odseku 1 aina
dokumentéciu tykajicu sa Projektu v stilade so zdkonom o Uc¢tovnictve, nie v§ak mene;j
ako je lehota uvedena v ¢lanku 17. VZP.

Na Uucely certifikacného overovania je Prijimatel povinny na poziadanie predlozit
Certifikatnému organu nim urcené uctovné zaznamy v pisomnej forme. Tuto povinnost’
ma Prijimatel’ po dobu, pocas ktorej je povinny podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP viest
a uchovavat uctovnu dokumentaciu.
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Clanok 12 KONTROLA /AUDIT

1.

Opréavnené osoby na vykon kontroly/auditu st najma:
a) Poskytovatel’ a nim poverené osoby,
b) Utvar naslednej finanénej kontroly a nimi poverené osoby;

C) Najvyssi kontrolny turad SR, prislusna Sprava finanénej kontroly,
Certifika¢ny organ a nimi poverené osoby,

d) Organ auditu, jeho spolupracujuce organy a nimi poverené osoby,

e) Splnomocneni zastupcovia Europskej Komisie a Eurdpskeho dvora
auditorov,

f) Osoby prizvané organmi uvedenymi vysSie vtomto bode v sulade
S prislusnymi pravnymi predpismi SR a EU.

Prijimatel’ sa zavdzuje, ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osob na
vykon kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a EU, najmi
zakona o pomoci a podpore a zakona o finanénej kontrole a vnutornom audite a tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najmé preukdzat’ opravnenost’
vynalozenych vydavkov a dodrZanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit’ pritomnost” 0s6b zodpovednych za realizaciu aktivit
Projektu, vytvorit’ primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly/auditu a
zdrzat sa konania, ktoré by mohlo ohrozit zacatie a riadny priebeh vykonu
kontroly/auditu.

Opréavnené osoby na vykon kontroly/auditu m6zu vykonat’ kontrolu/audit u Prijimatela
kedykoI'vek od podpisu tejto Zmluvy az do 31.08.2020. Uvedend doba sa predizi
Vv pripade ak nastant skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia 1083 o cas trvania
tychto skuto€nosti. Zacatie kontroly opravnenou osobou spdsobi preruSenie plynutia
lehdt uréenych, resp. dojednanych touto Zmluvou 0 poskytnuti NFP Poskytovatel'ovi na
vyplatenie prispevku (pod zacatim kontroly maju zmluvné strany na mysli moment
dorucenia oznamenia o zacati kontroly Prijimatelovi). Ustanovenie uvedené
v predchadzajucej vete sa nevzt'ahuje na vykon administrativnej kontroly, pokial tato
Zmluva o poskytnuti NFP neustanovuje inak; to neplati ak Prijimatel’ porusil povinnosti
stanovené zakonom o pomoci apodpore pri vykone administrativnej kontroly
Poskytovatel'om.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st opravnené najma:

a) vstupovat' do objektov, zariadeni, prevadzok, dopravného prostriedku alebo na
pozemky a do inych priestorov Prijimatela, ak to suvisi s predmetom
kontroly/auditu ak je to nevyhnutné na vykon kontroly/auditu,

b) pozadovat' od Prijimatela, aby predlozil origindlne doklady, zaznamy dat na
pamitovych médiach prostriedkov vypoctovej techniky, ich vypisov, vyjadreni,
vystupov projektu a ostatnych informécii a dokumentov, vzorky vyrobkov alebo iné
doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu a d’alSie doklady suvisiace s Projektom
v zmysle poziadaviek opravnenych osdb na vykon kontroly/auditu,

C) odoberat aj mimo priestorov prijimatela originaly dokladov, zadznamy dat na
pamatovych médiach prostriedkov vypoctovej techniky, ich vypisy a ostatné
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informacie, ktorych vydanie nie je vSeobecne zavdznym pravnym predpisom
zakazané a ktoré su potrebné na zabezpeCenie dokazov, vratane inych materidlov
nevyhnutnych na d’alsie ukony suvisiace s kontrolou/auditom,

d) vyzadovat od prijimatel’a prepracovanie opatreni na napravu nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom ana odstranenie pri¢in ich vzniku, ak opravnena osoba
odovodnene predpokladd vzhladom na zavaznost nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom, ze tieto opatrenia budu nelc¢inné, a predloZenie pisomného
zoznamu tychto opatreni v lehote urenej opravnenou osobou,

e) oboznamovat sa s udajmi a dokladmi, ak suvisia s predmetom kontroly/auditu,

f) vyhotovovat’ kopie udajov a dokladov, ak suvisia s predmetom kontroly/auditu.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne prijat’ opatrenia na ndpravu nedostatkov, zistenych
kontrolou/auditom v zmysle spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi
osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je zaroven povinny zaslat’ osobdm opravnenym
na vykon kontroly/auditu pisomnua spravu o splneni opatreni prijatych na napravu zistenych
nedostatkov bezodkladne po ich splneni a taktiez o odstraneni pri¢in ich vzniku.

Clanok 13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A POCITANIE LEHOT

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Zze ich vzajomnd komunikécia stvisiaca so Zmluvou
0 poskytnuti NFP si pre svoju zadvdznost’ vyzaduje pisomnu formu.

Zmluvné strany sa dohodli, ze pisomna forma komunikécie sa bude uskutocnovat
prostrednictvom doporucenej zasielky, V pripade operativnych potrieb Zmluvnych stran
alebo, ak tak urCil Poskytovatel, je pisomnd forma zachovana, ak je vykonana
prostrednictvom elektronickej poSty alebo faxu.

Zmluvné strany dorucuju svoje podania druhej Zmluvnej strane na adresu uvedenu
v zéhlavi zmluvy 0 poskytnuti NFP, ak nedoSlo k ozndmeniu zmeny adresy spdsobom
v stilade so Zmluvou 0 poskytnuti NFP. Pre pripad operativnych potrieb Zmluvnych
stran alebo, ak tak urcil Poskytovatel, Zmluvné strany sa zavizuji vzéjomne pisomne
oznamit’ svoje emailové adresy, resp. faxové cCisla, ktoré budu v rdmci tejto formy
komunikacie zavédzne pouZivat'.

V pripade, Ze si Zmluvna strana neprevezme zasielku zasielani doporucenou postou a
ulozent na poste, defi nasledujici po uplynuti uloznej lehoty sa bude povazovat’ za den
dorucenia zasielky, aj ked’ sa adresat o obsahu uloZenej zasielky nedozvedel. Pokial
nemozno zasielku dorucit’ adresatovi a zasielka nebola ulozend na poste, zasielka sa
povazuje za doru¢eni momentom jej vratenia odosielatel'ovi. V pripade elektronicke;j
formy komunikacie alebo v pripade pouZivania faxu sa podanie povazuje za dorucené,
len ¢o sa dostalo do sféry vplyvu adresata.

Zmluvné strany si zaroven dohodli ako mimoriadny sposob dorucovania pisomnych
zasielok dorucovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie
Poskytovatelovi je mozné vylu¢ne v uradnych hodinach podatelne Poskytovatela
zverejnenych verejne pristupnym spdsobom.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznacenie poStovej schranky na ucely pisomnej
komunikacie Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavizuju, ze vzajomna komunikacia bude prebichat’ v slovenskom
jazyku.
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8. Pre pocitanie lehdt plati, ze do plynutia lehoty sa nezapocitava deii, ked doslo
k skuto¢nosti urcujicej zaciatok lehoty.

9. Lehoty urcené podla tyzdinov, mesiacov alebo rokov koncia sa uplynutim toho dna,
ktory sa svojim oznacenim zhoduje s ditom, ked’ doslo k skuto¢nosti uréujicej zaciatok
lehoty, a ak nie je takyto den v mesiaci, pripadne koniec lehoty na posledny den
mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedel'u alebo sviatok, je poslednym
dinom lehoty najblizsi nasledujici pracovny den.

10. Lehota je zachovana, ak sa posledny deii lehoty podanie odovzdd organu, ktory ma
povinnost” ho dorucit’ alebo sa odosle emailom alebo faxom. Ak to Poskytovatel
vyzaduje, Prijimatel’ mé& povinnost’ dorucit’ do 5 dni podanie postou.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.  Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré si nevyhnutné na realizaciu Projektu
tak, ako je uvedené v ¢lanku 2 zmluvy o poskytnuti NFP a ktoré splnaju nasledujice
podmienky:

a) vznikli v ¢ase od Zacatia prac na Projekte do Ukoncenia prac na Projekte
v suvislosti s realizaciou Aktivit Projektu, ato v obdobi odo dna uzavretia
Splnomocnenia sprostredkovatel'ského organu pod Riadiacim organom na plnenie
uloh Riadiaceho orgdnu medzi MH SR a SORO, ktoré bolo pdvodne oznacené
ako Splnomocnenie o delegovani pravomoci z Riadiacecho organu na
Sprostredkovatel'sky organ pod Riadiacim organom/Ramcovej dohody
0 vzajomnej spolupraci k Operacnému programu Konkurencieschopnost’
a hospodarsky rast medzi MH SR a VUC a pred Ukon&enim prac na Projekte;

b) patria do skupiny vydavkov odstihlaseného rozpoctu Projektu schvaleného spolu
so ziadost'ou o poskytnutie NFP;

¢) spiaju podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle Programového manualu
k Operacnému programu KaHR pre Opatrenie 4.1 Technicka pomoc a Interného
manualu procedur riadiaceho organu k Opera¢nému programu KaHR, kapitola 5;

d) zodpovedaju cenam beznym na trhu v ¢ase ich vzniku a v mieste ich vzniku;

e) st podlozené uctovnymi dokladmi v zmysle zakona o G¢tovnictve a boli riadne
zauCtované. Za Uctovny doklad sa povaZuje aj doklad, ktory slizi na interné
pretctovanie osobnych vydavkov, nepriamych vydavkov a odpisov vzniknutych
Prijimatel'ovi Vv suvislosti s realizaciou aktivit Projektu. Pokial’ ide o doklady
preukazujice opravnené vydavky, vzt'ahuju sa na ne aj tieto podmienky:

(i) Pri kazdom vydavku musi byt jasne preukazatelna opravnenost’ vydavku
na zdklade preberacieho/odovzdavacieho protokolu a evidencnej karty
(alebo iny doklad rovnocennej dokaznej hodnoty), ak neurci Poskytovatel’
iny sposob  vzavislosti od charakteru = vydavku. Preberaci
protokol/odovzdévajtci protokol, ako aj eviden¢nd karta (alebo iny doklad
rovnocennej dokaznej hodnoty) musia obsahovat’ znenie poloziek, ako su
deklarované v uctovnych dokladoch a tiez obsahovat udaje, ktorym
opravnenym uUtvarom, resp. opravnenym zamestnancom su pridelené.
Poskytovatel si vyhradzuje prdvo pozadovat dalSie doklady, ktoré
dostato¢ne dokladuji opravneny vydavok v predkladanej ziadosti o platbu;
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2.

Clanok 15
1.

(i)  Uctovné doklady podpisuje Statutdrny organ prislusného subjektu, resp.

nim povereny zamestnanec na zéklade podpisového vzoru;

(iii)  Prijimatel’ predklada aj original a kopiu vSetkych Gétovnych dokladov. V

pripade, Ze ich nie je mozné zabezpecit’, predkladaji sa kopie s peciatkou
overenia a podpisom Statutarneho organu, ktoré potvrdzuji opravneny
vydavok;

f) navzajom sa cCasovo avecne neprekryvaju aneprekryvaji sa aj s inymi

prostriedkami z verejnych zdrojov;

g) v pripade, tovarov asluzieb od tretich subjektov boli obstarané v stlade

s ustanoveniami Zmluvy o0 poskytnuti NFP a vSeobecne zavdznymi pravnymi
predpismi SR a EU;

h) boli vynaloZené v stilade so Zmluvou 0 poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR

i)

)

aEU;

Prijimatel’ je opravneny realizovat’ platby v hotovosti tykajuce sa Realizacie
aktivit Projektu, ktoré uplatni ako skutocne vynaloZeny opradvneny vydavok
vyluéne v pripade thrady spotrebného materialu, ak vyska platby v hotovosti
nepresahuje sumu 331,- EUR denne a v pripade thrady spotrebného materialu a
pohonnych hmoét, ak vyska platby v hotovosti nepresahuje sumu 995,- EUR
mesacne. V pripade cestovnych nahrad sa maximalna suma 331,- EUR pre platbu
V hotovosti vztahuje na osobu a defi v sulade s pravnymi predpismi SR.

v pripade vydavkov na dodato¢né sluzby, ktoré vznikli na zéklade dodatku
zmluvy medzi Prijimatelom a Gspesnym uchadzacom na zdklade vysledku
verejné¢ho obstardvania za predpokladu ze:
1. sthrnna hodnota zakaziek na dodatocné (dopliujuce) sluzby neprekrocila
50% povodnej hodnoty zmluvy medzi Prijimatelom a Gspesnym
uchadzacom,

2. dodato¢né (doplnujuce) sluzby boli vynatené nepredvidatelnymi
okolnostami a

3. dodatocné (dopliiujice) sluzby nie st technicky alebo ekonomicky
oddelitelné od povodného plnenia zmluvy medzi Prijimatel'om
a uspeSnym uchadzacom bez toho, aby to verejnému obstaravatel'ovi
nespdsobilo neprimerané tazkosti, alebo su technicky alebo ekonomicky
oddelitelné od pdvodného plnenia zmluvy medzi Prijimatelom
auspesnym uchadzacom, ale st nevyhnutné na d’alSie plnenie podla
povodnej zmluvy medzi Prijimatelom a ispeSnym uchadzaom.

Vydavky Prijimatela deklarované v Ziadosti o platbu su zaokrihlené na dve desatinné
miesta (1 eurocent).

UCTY PRIJIMATELA

Poskytovatel' zabezpec¢i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim urceny
et vedeny v Statnej pokladnici (d’alej len ,,udet Prijimatela), ktory je vedeny v EUR.
Cislo uétu Prijimatel'a (vratane pred¢islia) a kod banky su uvedené v zahlavi Zmluvy
0 poskytnuti NFP pri identifikacii Prijimatela.
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Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ uCet Prijimatel'a otvoreny anesmie ho zrusit’ az do
prijatia zaverecnej platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné Ucty otvorené Prijimatel'om podl'a tohto ¢lanku VZP.

V pripade vyuzitia systému refundacie moze Prijimatel’ realizovat’ thradu opravnenych
vydavkov aj z inych uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani podmienok existencie
uctu Prijimatel’a uréen¢ho na prijem NFP a realizacie aktivit Projektu prostrednictvom
rozpoctu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit'® Poskytovatelovi
identifikaciu takychto uctov.

V pripade, ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad'ovatel'skej
posobnosti Prijimatela, uhrada opravnenych vydavkov Projektu moze byt realizovana
aj z uctov tohto subjektu pri dodrzani podmienky existencie ¢tu Prijimatel'a uréeného
na prijem NFP arealizdcie aktivit Projektu prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel je
povinny bezodkladne pisomne oznamit® Poskytovatel'ovi identifikaciu uctu subjektu
podla predchadzajiicej vety. Uhrada opravnenych vydavkov sposobom podla tohto
odseku sa pre vSetky ustanovenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP povaZuje za rovnocennu,
ako keby ju realizoval sam Prijimatel’.

V pripade vyuzitia systému refunddcie st vynosy vzniknuté na ucte Prijimatela
prijmom Prijimatel’a.

Clanok 16 PLATBY

Poskytovatel’ zabezpeci poskytovanie NFP, resp. jeho Casti (d’alej aj ,,platba®) systémom

refundacie, pricom Prijimatel’ je povinny uhradit vydavky Dodavatelom Projektu
z vlastnych zdrojov atie mu budu pri jednotlivych platbach refundované v pomernej
vyske k celkovym opravnenym vydavkom.

Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie platby systémom refundacie vylu¢ne na zéklade
Ziadosti o platbu predloZzenej Prijimatefom v EUR na formulari, ktory Poskytovatel
poskytne Prijimatelovi. Ziadost o platbu musi byt v sulade srozpoétom Projektu
a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch origindloch, pricom jeden original zostava
U Prijimatel’a a druhy originél Prijimatela predklad4 Poskytovatel'ovi. Prijimatel’ v ramci
formulara Ziadosti o platbu uvedie derpanie rozpoétu projektu podl'a skupiny vydavkov
uvedenych v prilohe €. 2 tejto Zmluvy 0 poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny spolu so Ziadostou o platbu predlozit aj minimalne jeden
rovnopis originalu alebo kopiu fakttry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty
avypis zbankového uctu (original alebo kopiu overenu peciatkou a podpisom
Statutarneho organu Prijimatel'a) potvrdzujici uhradenie vydavkov deklarovanych
Vv Ziadosti o platbu. Jeden rovnopis originalu faktary, pripadne dokladu rovnocenne;
dokaznej hodnoty, si ponechdva Prijimatel. V pripade predloZzenia kopie Gétovnych
dokladov, musi byt kopia overend peciatkou a podpisom Statutarneho organu
Prijimatela.

Prijimatelovi vznikne ndrok na vyplatenie prislusnej platby iba v pripade, ak poda Gplna
a spravnu Ziadost' o platbu, a to az v momente schvalenia stthrnnej Ziadosti o platbu
Certifika¢nym organom. Narok Prijimatel'a na vyplatenie prislusnej platby vznika len
v rozsahu v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne
vydavky, ktoré¢ zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel
zodpoveda za pravost, spravnost’ a kompletnost’ udajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
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V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych tdajov uvedenych v Ziadosti
0 platbu ddjde k vyplateniu platby, pojde o porusenie financ¢nej discipliny v zmysle § 31
Zakona 0 rozpoctovych pravidlach.

6. Poskytovatel' je povinny vykonat kontrolu podla § 24b anasl. zdkona o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov Europskeho spolocenstva, ¢lanku 60 Nariadenia 1083
a ¢lanku 13 Nariadenia 1828. Kontrola Projektu zahiha administrativau kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti 0 platbu
pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovatel povinny overit pravdivost, kompletnost’ a spravnost
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost’ o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych udajov v stanovenej lehote,
Poskytovatel’ Ziadost' o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel’ rozhodne pocas
vykonu administrativnej kontroly vykonat’ kontrolu na mieste, lehoty na administrativnu
kontrolu ziadosti o platbu su pozastavené.

7.  Vramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat realnost,
opravnenost, spravnost, aktudlnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel' je taktiez povinny overit, & pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpovedd tUdajom uvedenym v prilozenych dokladoch aci tito suma zaroveil
zodpoveda rozpoctu Projektu. Pri overovani matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ idajov o dodanych tovaroch, sluzbach vo vztahu k mnozstvu alebo objemu
a jednotkovej cene, stcet jednotlivych poloziek uvedenych na predlozenej fakture alebo
inom relevantnom uc¢tovnom doklade. Overuje sa aj sulad s Prdvnymi predpismi SR a
EU (najmi verejné obstaravanie, publicita). V pripade potreby vykona Poskytovatel
kontrolu na mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

8. Ak Prijimatel'ovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel’ zabezpeci vyplatenie
NFP, resp. jeho casti na Ucet Prijimatela v lehote urcenej v Systéme finan¢ného
riadenia, ktora sa pocita odo diia, kedy bola Poskytovatel'ovi doru¢ena Ziadost o platbu
spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo dia, kedy boli Poskytovatel'ovi doruc¢ené
dopliujice podklady do Ziadosti o platbu podl’a ods. 6 tohto &lanku. 9. Dent
pripisania platby na ti¢et Prijimatel’a sa povaZuje za deni Cerpania NFP, resp. jeho Casti.

10. V pripade, Ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR,
prislusné uctovné doklady vystavené Dodavatelom Projektu v cudzej mene su
Poskytovatel'om preplacané formou refundacie v EUR. Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o
platbu vydavok prepocitany na EUR kurzom banky platnym v denn odpisania
prostriedkov z Gétu Prijimatela (v pripade prevodu peniaznych prostriedkov v cudzej
mene z Uctu zriadeného Prijimatel'om v EUR na ucet Dodavatel'a Projektu zriadeného v
cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej centralnej banky platnym v defi odpisania
prostriedkov z uctu Prijimatela (pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene z
uctu zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na ucet Dodavatel'a Projektu zriadeného v
cudzej mene). Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby prepoctu sumy vydavkov
uhradzanych prijimatel'om v cudzej mene je potrebné postupovat’ v stlade s §24 zdkona
0 uctovnictve. Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijimatel, pricom uctovny rozdiel v
uctovnictve Prijimatela medzi sumou v denn zauctovania zdviazku voci Dodavatelovi
Projektu a sumou v den uhrady zéviazku Dodavatelovi Projektu je povaZovany za
opravneny vydavok.
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Clanok 17 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat Dokumentaciu k Projektu do 31.8.2020 a do tejto doby
strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb v zmysle clanku 12 VZP.
Stanovend doba do 31.8.2020 méze byt automaticky predizena (tj. bez potreby
vyhotovovania osobitného dodatku k tejto Zmluve o poskytnuti NFP, len na zaklade
ozndmenia Poskytovatela Prijimatelovi) v pripade, ak nastanu skuto¢nosti uvedené v ¢lanku
90 Nariadenia 1083 o0 ¢as trvania tychto skutocnosti. Prijimatel je povinny zabezpeéit
uchovavanie dokumentacie stvisiacej s Cerpanim finanénych prostriedkov z technickej
pomoci vo svojom registratirnom stredisku. Archivacia a vyradovanie dokumentacie
tykajicej sa implementdcie OP KaHR musi byt zabezpecena uplatiiovanim zdkona C¢.
395/2002 Z. z. o archivoch aregistratirach a 0 doplneni niektorych zakonov V zneni
neskorsich predpisov.

Clanok 18 ZMENA VZP

1. Poskytovatel' je opravneny menit' a dopiiat tieto VZP. Kazdu takuto zmenu alebo
doplnenie je povinny oznamit' Prijimatel’ovi. Prijimatel’ vyjadri svoj suhlas so zmenou
alebo doplnenim VZP ozndmenim oich pisomnej akceptacii alebo konkludentnym
prejavom vole spocivajicim vo vykonani faktickych alebo pravnych tkonov, ktorymi
pokracuje v zmluvnom vztahu s Poskytovatelom po zmene VZP. Ide najmi
0 pokracovanie v Realizacii aktivit Projektu, =zasielanie monitorovacich sprav
Poskytovatel'ovi, zaslanie Ziadosti o platbu, prijatie platby NFP od Poskytovatel'a a pod.
Od tohto okamihu sa zmluvny vztah medzi Poskytovatelom a Prijimatelom spravuje
takto zmenenymi ustanoveniami.

2. V pripade nesthlasu so zmenenymi alebo doplnenymi VZP je Prijimatel opravneny
odstapit’ od Zmluvy 0 poskytnuti NFP zaslanim pisomného ozndmenia o tejto skuto¢nosti
Poskytovatelovi.

3. Dohodou Zmluvnych stran obsiahnutou v odseku 1. a 2. tohto ¢lanku VZP nie st dotknuté
ustanovenia ¢lanku 6, ods. 6.1 az 6.9 zmluvy 0 poskytnuti NFP.
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Priloha ¢. 2 Zmluvy o0 poskytnuti NFP

PREDMET PODPORY NFP

1. VSeobecné informacie o Projekte

Nazov Projektu Refundécia pocitaca pre ICPK pre OP KaHR v Trenc¢ianskom
samospravnom kraji
Kod ITMS 25140120050
Operacny program Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast
Spolufinancovany z Eurdopskeho fondu regionalneho rozvoja
Prioritnd os 4-Technicka pomoc
Opatrenie 4.1 Technicka pomoc
Podiel prioritnej témy
Prioritna téma z celkovych vydavkov Forma financovania
Projektu (%)
Priprava, vykonavanie, 100,00 Nenavratna dotécia
monitorovanie a
kontrola
Hospodarska ¢innost’ Podiel hospodarskej ¢innosti
z celkovych vydavkov Uzemné oblast
Projektu (%)
Neuplatiiuje sa 100,00 Mestské
2. Miesto realizacie Projektu
NUTS II NUTS 2 Zépadné Slovensko
NUTS Il TrencCiansky kraj
Okres Trencin
Obec TrenCin
Ulica K dolnej stanici
Cislo 7282/20 A

3. Ciele Projektu

Ciel projektu Zvysenie kvality implementacie OP KaHR na trovni
samospravneho kraja prostrednictvom zabezpecenia
materidlno-technického vybavenia ICPK

Specificky ciel projektu 1 | Zvysenie kvality implementacie OP KaHR na trovni
samospravneho kraja prostrednictvom zabezpecenia
stolového pocitaca s monitorom pre vykon ICPK

4. Meratel’'né ukazovatele Projektu

) o ) Merna | Vychodiskova Planovana

Typ| Nazov merate'ného ukazovatel'a jednotka hodnota Rok hodnota Rok
| Pocet novych zariadeni Pocet 0,00 2010 1,00 2010
S

<

£

>

= Objem prostriedkov vyplatenych EUR 0,00 2010| 763,01 | 2011
g | Pocet ukoncenych projektov Pocet 0,00 2010 1,00 2011
(a)
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Meratel’'né ukazovatele Projektu s relevanciou k horizontalnym prioritam

e Merna | Vychodiskova Planovana
T 3 kat . Rok Rok
yp DY imdilesioe jednotka hodnota 0 hodnota 0
Horizontéalna priorita informac¢na spolo¢nost’
o)
i=
2
wn
>
S
°
[353
o
<)
(@)
Horizontélna priorita trvalo udrzatel'ny rozvoj
S
°
9
wn
>
>
ie]
(58]
o
o
o
Horizontalna priorita marginalizované romske komunity
2
2
wn
>
>
=]
®©
Q.
o
(@)
Horizontalna priorita rovnost prileZitosti
3
s
1D
wn
>
>
=]
®©
Q.
o
(@)
5. Aktivity a prispevok aktivit k vysledkom Projektu
Vizba na meratel'ny
Nézov aktivit ukazovatel vysledku (nazov Merna Pocet
y meratel'ného ukazovatela jednotka | jednotiek
vysledku))
Hlavné aktivity (Cislo / ndzov)
1 Al - Nékup stolového Pocet novych zariadeni pocet 1,00
pocita¢a s monitorom




6. Doba fyzickej realizacie Projektu

Priloha ¢. 57-2 k IMRO 4.1.

Nazov aktivity Zaciatok realizacie aktivity Ukoncenie realizacie aktivity
(MM/RRRR) (MM/RRRR)
Hlavné aktivity (max. 100
znakov pre kazdu aktivitu)
Al - Néakup stolového 05/2010 07/2010
pocitaa s monitorom
Podporné aktivity
Riadenie projektu 05/2010 07/2010
Publicita a informovanost’ 05/2010 07/2010
7. Rozpocet projektu
. . . .| Celkové
Opravnené | Neopravnené| davk
Skupina vydavkov vydavky vidavky | VYCIVRY Néazov aktivity
(VEUR) | (vEUR) | Projeku
(v EUR)
633002 Material 803,17 0,00 803,17 | Al - Nakup
Vypoctova technika stolového pocitaca s
monitorom
CELKOVO 803,17 0,00 803,17 --
8. Rozpocet realizacie jednotlivych aktivit
Aktivita Opravnené vydavky N?},?;Z:E;ne Vydavky celkovo
Hlavné aktivity (¢islo / nazov)
1 | Al - Nakup stolového 803,17 0,00 803,17
pocita¢a s monitorom
Podporné aktivity
Riadenie projektu 0,00 0,00 0,00
Publicita a informovanost’ 0,00 0,00 0,00
CELKOVO 0,00 803,17
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NARODNY
STRATEGICKY
REFERENCNY

EUROPSKA UNIA RAMEC

2007 - 2013

MINISTERSTVO HOSPODARSTVA SR
AKO RIADIACI ORGAN PRE OPERACNY PROGRAM
KONKURENCIESCHOPNOST A HOSPODARSKY RAST

MONITOROVACIA SPRAVA
PROJEKTU!

Nazov projektu

Kod ITMS

Kéd rozhodnutia EK?

Prijimatel

Operacny program

Prioritna os

Opatrenie

Kod vyzvy

Schéma Statnej pomoci/schéma de
minimis®

Nazov lokalnej stratégie komplexného
pristupu4

Typ monitorovacej sprzivy5

Poradové ¢islo monitorovacej spravy

Monitorované obdobie®

A

OPERACNY PROGRAM

KONKURENCIESCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

1 Polia zvyraznené Zltou farbou st automaticky vypiiiané ITMS. Prijimatel vypifia iba nezvyraznené polia.
2 Relevantné iba v pripade velkych projektov v zmysle ¢l. 39 Nariadenia Rady (ES) €. 1083/2006.

3y pripade relevantnosti.

4V pripade relevantnosti.

® Priebezna / zaveregna.

6 T. j. vykazované obdobie




A. ZAKLADNE UDAJE O PROJEKTE

Regién (NUTS Il):

Priloha ¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP

Viy88i uzemny celok (NUTS III):

Okres Obec Ulica Cislo
Existencia marginalizovanych rémskych komunit [ ]ano [ ]nie
Informacna spoloénost [ 1ano [ ]nie
Trvalo udrzatelny rozvoj L lano || nie
Marginalizované rémske komunity L lano || nie
Rovnost prilezitosti | l&no | | nie

Casovy ramec realizacie projektu

Planovany stav’ (MM/RRRR)

Skutoény stav (MM/RRRR)

Zaciatok realizicie aktivit projektu’

Ukoncenie realizicie aktivit projektu®

Celkové opravnené vydavky projektu

Planovany® stav
(vEUR)

Skuto¢ny stav!0
(vEUR)

Stav realizacie
projektu (v %)

7 T.j. Zacatie prac na projekte

8 Ukonéenie realizacie poslednej aktivity projektu. Vypiiiané prijimatefom iba v pripade Zavere&nej monitorovacej spravy.

9V zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP v platnom zneni.

10 Sucet sumy faktirovanych tovarov, prac a sluZieb a sumy vlastnych vykonov za obdobie od zatiatku realizacie projektu do konca
daného monitorovaného obdobia (vyplfiané automaticky ITMS na zaklade sumarneho Udaju (riadok ,spolu”) z tab. €. 5 stlpec b).
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B. UDAJE O REALIZACII PROJEKTU

4. Casova realizacia aktivit projektu

Zaciatok realizacie aktivity Ukonéenie realizacie aktivity
Néazov aktivity (MM/RRRR) (MM/RRRR)

Planovany stav'! | Skutodny stav | Planovany stav’2 | Skutodny stav'3

Hlavné aktivity

Aktivita 1

Aktivita 2

Aktivita 3

Aktivita 4

Aktivita n

Podporné aktivity

Riadenie projektu

Publicita a informovanost

5. Financna realizacia aktivit projektu

Opravnené vydavky Opravnene vydavky L L 0

(vEUR) deklarované v ZoP (v EUR)™ Stav realizacie aktivit projektu (v %)
(a) (b) (c) (d) (e) ()
) . Podiel prijimatelom | Podiel Ziadanych

Nazov aktivity . Vidavky |skutocne uhradenjch vydavkov
Planovany | Skutoény | Ziadané uh{a den{é vydavkov z planovanjch
stav1® stav16 vydavky!? - z planovanych opravnenych

prijimateflovi . . .
opravnenych vydavkov

vydavkov ((b/a)x100) ((c/a)x100)

Hlavné aktivity

Aktivita 1

Aktivita 2

Aktivita 3

Aktivita 4

Aktivita n

Podporné aktivity

Riadenie projektu

Publicita
a informovanost

Spolu

6. Vecna realizacia aktivit projektu'®

Pocet jednotiek Stav
realizacie
Planovany | Skutogny | aktivit

stav20 stav2! projektu
(V %) 19

Nazov meratelného ukazovatela Merna

Né&zov aktivity vysledku jednotka

Ly zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP v platnom zneni.

2y zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP v platnom zneni.

13V pripade neukondenia realizacie danej aktivity ku koneénému terminu monitorovaného obdobia sa uvadza ,prebieha“.

14\ pripade zalohovych platieb a predfinancovani sa uvadzajl iba opravnené vydavky deklarované v zlétovaniach zalohovych platieb,
resp. predfinancovani (tj. neuvadza sa suma opravnenych vydavkov deklarovanych v Ziadostiach oplatbu na zalohu,
resp. predfinancovanie).

By zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP v platnom zneni.

6 Uvadza sa stcet sumy fakturovanych tovarov, prac a sluzieb a sumy vlastnych vykonov za obdobie od zaciatku realizacie aktivity
projektu do konca daného monitorovaného obdobia (t.). vSetky opravnené vydavky projektu vzniknuté za obdobie od zaciatku realizacie
aktivity projektu do konca daného monitorovaného obdobia, nie iba opravnené vydavky, ktoré boli deklarované v predloZenych ziadostiach
o platbu).

7 Uvadzaju sa iba opravnené vydavky deklarované prijimatelom v Ziadostiach o platbu po stave v ITMS ,kontrola opravnenosti vykonana“.
18 Tabulka sa vypiiia aj v ramci PriebeZnej monitorovacej spravy projektu, aj v ramci Zavereénej monitorovacej spravy projektu.
Vyjadrenie prispevku aktivit projektu k vysledkom projektu charakterizovanych prostrednictvom meratelnych ukazovatelov vysledku.

9 Pomer skutocného stavu ku planovanému stavu hodnoty (podtu jednotiek) merate/ného ukazovatela vysledku projektu vyjadreného
v percentach.

Dy zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP v platnom zneni.
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Hlavné aktivity

Aktivita 1

Aktivita 2

Aktivita 3

Aktivita 4

Aktivita n

7. Meratelné ukazovatele projektu??

Pocet jednotiek

Merna Stav realizacie
Typ Nézov meratelného ukazovatela jednotka | Vychodiskovy | Planovany Skutogny proiektu
stav?4 stav2s stav? (v %)%
-
Ko}
£
=
8. Meratelné ukazovatele projektu s relevanciou k horizontalnym prioritdm?’
Merna Pocet jednotiek Stav realizacie
Typ Nazov meratelneho ukazovatela jednotka | Vychodiskovy | Planovany | Skutocny proiektu
stav2® stav30 stav3! (v %)%

Horizontalna priorita informaéna spolocnost

Vysledok

Horizontalna priorita trvalo udrzatelny rozvoj

Vysledok

Horizontalna priorita marginalizované rémske komunity

Vysledok

Horizontalna priorita rovnost prileZitosti

Vysledok

| 9. Identifikacie problémov, resp. nesuladu skutoéného a planovaného stavu ¢asovej, vecnej a finanénej |

21 7. kumulativna namerana hodnota.
22 \/ zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.

2% pomer skutoéného stavu ku planovanému stavu hodnoty (po¢tu jednotiek) meratelného ukazovatela vysledku projektu vyjadreného
v percentach.

2y zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP v platnom zneni.

By zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP v platnom zneni.

%8 Uvadza sa kumulativna hodnota meratelného ukazovatela vysledku namerana ku koncu daného monitorovaného obdobia. Vypifia sa aj
v ramci Priebeznej aj Zavereénej monitorovacej spravy Projektu.

27 Prispevok projektu k jednotlivym horizontalnym prioritam  vyjadreny prostrednictvom meratelného ukazovatela/meratelnych
ukazovatelov vysledku v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.

%8 pomer skutoéného stavu ku planovanému stavu hodnoty (po¢tu jednotiek) meratelného ukazovatela vysledku vyjadreného
v percentach.

Ky zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP v platnom zneni.
Wy zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP v platnom zneni.

*! Uvadza sa kumulativna hodnota meratelného ukazovatela vysledku namerana ku koncu daného monitorovaného obdobia. Vypifia sa aj
v ramci Priebeznej aj Zavereénej monitorovacej spravy Projektu.
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Hlavné aktivity

Aktivita 1

Aktivita 2

Aktivita n

Podporné aktivity

Riadenie projektu

Publicita
a informovanost

Celkové prijmy projektu v monitorovanom obdobi®* (v EUR)

Prevadzkové vydavky projektu v monitorovanom obdobi3s (v EUR)

Cisté prijmy projektu v monitorovanom obdobi3 (v EUR)

Kumulované ¢isté prijmy projektu od zaciatku realizacie projektu’” (v EUR)

32 Uvadza sa popis identifikovanych problémov (internych, externych) spojenych s realizaciou aktivit projektu vratane popisu priciny ich
vzniku, moznych negativnych dopadov na ciele, meratelné ukazovatele, rozpoéet a harmonogram projektu a prijatych/navrhovanych
opatreni na eliminovanie tychto problémov. Zaroven sa vtejto Casti uvddza aj popis pripadnych predpokladanych problémov
v nasledovnom monitorovacom obdobi.

% Relevantné pre projekty generujuce prijmy v zmysle ¢&l. 55 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 (netyka sa projektov podliehajicim
pravidlam Statnej pomoci).

3 Uvadzaju sa celkové prijmy projektu v posobnosti ¢l. 55 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 vytvorené v ddsledku realizacie projektu
v monitorovanom obdobi, t.j. pefiazné prijmy priamo hradené uZivateImi za tovar alalebo sluzby poskytované projektom, napriklad
poplatky za pouzivanie infrastruktary, predaj alebo prenajom pozemkov alebo budov alebo poplatky za poskytovanie sluzieb. Medzi prijmy
projektu patria aj Uroky pripisané na projektovom Ucte.

3 Uvadzaju sa prevadzkové vydavky projektu v monitorovanom obdobi, ktoré zahffiaju vSetky vydavky na ndkup tovaru a sluZieb (priame
vyrobné naklady, administrativne vydavky, vydavky na trzby a distriblciu). Sti¢astou prevadzkovych vydavkov mézu byt aj dalSie vydavky
vzniknuté pocas prevadzkovej fazy projektu (napr. obnova zariadenia s kratSou zivotnostou, vynimoéna udrzba). Z prevadzkovych
vydavkov musia byt vynaté vSetky polozky, ktoré nezvySuju efektivne pefiazné vydavky — nie st v cash flow projektu (napr. odpisy, rezervy
pre nepredvidané straty, rezervy na budlce naklady) a finanéné naklady - platby drokov.

% Uvadzaju sa Cisté prijmy projektu v monitorovanom obdobi, ktoré predstavuji rozdiel medzi celkovymi prijmami projektu a
prevadzkovymi vydavkami projektu. V pripade monitorovaného obdobia, ktoré sa prekryva s poslednym referenénym rokom finan¢nej
analyzy, sa prijmy zvySujl o pripadnu zostatkovd hodnotu investicie.

37 Uvadzaju sa Cisté prijmy projektu za obdobie od zaciatku realizacie projektu do konca monitorovaného obdobia.

% Vyplfa sa aj v ramci PriebeZnej aj Zaverednej monitorovacej spravy Projektu.




Priloha ¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP

Pocet vytvorenych pracovnych miest3?

Pocet udrzanych pracovnych miest40

Opravnené vydavky deklarované rzk g o 2o L
v ZoP (v EUR)* "

39 Kvantifikacia poctu pracovnych miest vytvorenych priamo v ddsledku realizacie projektu.

40 Kvantifikacia poctu pracovnych miest, ktoré by v pripade nerealizovania projektu zanikli. Do stavu sa nezapogitavaji novovytvorené
pracovné miesta v dosledku realizécie projektu.

41 Struény popis ¢innosti vykonanych v monitorovanom obdobi na zabezpedenie publicity projektu (max. 1500 znakov).

42 Uvadzaju sa dopliiujlice informacie k realizacii projektu. Konkrétny obsah tejto ¢asti monitorovacej spravy projektu definuje podra
potreby riadiaci organ (napr. popis zapojenia partnerov Ziadatela do projektu).

43 Uvadza sa predpokladana suma opravnenych vydavkov deklarovanych v Ziadosti/ziadostiach o platbu za nasledovné monitorovacie
obdobie v ¢lenené podla kalendarnych $tvrtrokov. Vypifiaju sa tie kalendarne Stvrtroky, ktoré pokryva (aj Giastoéne) nasledovné
monitorovacie obdobie. V pripade zalohovych platieb a predfinancovani sa uvadza iba predpokladana suma opravnenych vydavkov
deklarovanych v zG¢tovaniach zalohovych platieb, resp. predfinancovani (.. neuvadza sa suma opravnenych vydavkov deklarovanych
v Ziadostiach o platbu na zalohu, resp. predfinancovanie).
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C. ZOZNAM PRILOH K MONITOROVACEJ SPRAVE
|___15. Zoznam priloh k monitorovacejsprave ]

P.C. | Nazov prilohy

A Eead b K2 Kot ol K A
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D. CESTNE VYHLASENIE PRIJIMATELA

16. Cestné vyhlasenie prijimatefa

Ja, dolu podpisany prijimatel (Statutarny organ prijimatela alebo splnomocneny zastupca*) ¢estne vyhlasujem,
Ze:

- v8etky mnou uvedené informécie v predlozenej monitorovacej sprave, vratane priloh, su UpIné, pravdivé
a spravne,

- projekt je implementovany v sllade so schvélenou ziadostou o nenavratny finanény prispevok
a v sllade s uzavretou zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku v zneni neskorsich
dodatkov k zmluve.

Som si vedomy dosledkov, ktoré mézu vyplynut z uvedenia nepravdivych alebo nedplnych udajov. Zavazujem sa
bezodkladne pisomne informovat o vSetkych zmenach, ktoré sa tykaju uvedenych tdajov a skutocnosti.

Titul, meno a priezvisko
Statutarneho organu Prijimatela: ..........ccceviiccee s

Miesto POAPISU: .....cvevevererereirieie e eeneenas Datum podpiISU: .....cuevereeerrirereeinrerereessereeens

Podpis StatUtArEN0 OFQANU: ........ccciccec e

Titul, meno a priezvisko osoby
zodpovednej za pripravu monitorovacej SPravy Projektu: .........ccveerreerrierereeeeeseees

Miesto POAPISU: ...t DAtUM POAPISU: ...
Podpis osoby zodpovednej za pripravu monitorovacej Spravy projekiu: ......cccovvvevevvrersenerennnn,

Kontaktné Udaje osoby zodpovednej za pripravu monitorovacej spravy projektu:

E-mail: oo
Telefon: .o,

44 Zastupca spinomocneny na zaklade pisomnej pinej moci podpisanej $tatutarnym organom prijimatela.




Priloha €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP

Skupina vydavkov Pocet Opravneny Neopravneny termin termin
Nazov aktivity podpolozka Nazov vydavku MJ Jednotkova cena | jednotiek Celkom vydavok vydavok NFP realizacie od | realizacie do
- . . e =, . |POCitacova
Akdivita 1 Nakup stolového 633002 Material Vypoctova |, ova (potitag, | kus 803,17 1 803,17 803,17 0,00| 763,0115|  M&j 10 Jal 10
pocitaca s monitorom technika monitor)
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Ziadost’ 0 povolenie vykonania zmeny v Zmluve o poskytnuti NFP

Ziadost o povolenie vykonanie zmeny v Zmluve o poskytnuti NFP, registraéné ¢&islo
............................... k projektu:

— nazov projektu:

— kod projektu:

Prijemca pomoci — nazov:
Prijemca pomoci — sidlo:
Prijemca pomoci — ICO / DIC:

Tymto ziadam o vykonanie nasledovnej zmeny™:

Povodné znenie:

Navrhované znenie:

Zdovodnenie Ziadosti 0 zmenu:

peciatka, meno a podpis Statutarneho organu,
resp. splnomocnenej osoby prijimatel’a

1 P ,
Napr.: adresy, harmonogramu realizacie ¢innosti, atd’.
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Riadiaci organ:

DATUM PIIJATIAL .vvieeiiiieeiieeeiie ettt ee et e e e e e e e e ae e e st et e st e e e et et e ss b e e e s st e e e sab e e e bt e e e bbeeebreeennes

P OOPDIS: .ttt ettt R bt Re e Ee et e Rt Rt e teere e Ee e teeneenneenes

Odportacanie relevantného zamestnanca - vykonavatel'a k predmetnej zmene: .............c.........

TErmMIN VYDAVEINIA: ...eoouiiiiiiiiiiiiiiieie ettt ettt sttt et e bt sbe e st e e s beeenbeenbeesnbeenbeens

Overil:

Zmenu v projekte schvalujem/neschvalujem?

) D 211110 s LU OO

Meno a podpis GRS podpornych programov............ceiereiiirerieinenieiseseese e

% Nehodiace sa pre¢iarknut’



